Mémorial

du

Grand-Duché de Luxemhoury.

Wiemorial

bes

J Oropherzogtums Buxemburg.

Samedi, 16 aofit 1930,

A8 39,

Samstag, 16. uguft 1930,

Arrété grand-ducal du 16 aolt 1930, portant exé-
cufion de la lol du B avril 1930 concernant 1a
création d’un Fonds d’améliorations agricoles.

Nous CHARLOTTE, par Iz grice de Diey
Grande-Duchesse de Luxembourg, Duchesse de
Nassau, etc., etc., etc.;

Vu Ia lol du 8 avril 1930, concernant la création
d’un Fonds d’améliorations agricoles ;

Notre Conseil d’Etat entendu ;

Sur le rapport de Notre Ministre d’Etaf, Président
du Gouvernement ;

Aprés délibération du Gouvernement en Consell;

Avons arrété et arrétons :

Section Ive. — Administratien du Fonds
d’améliorations agricoles.

Chapitre I¢7, — De la Commission.

Art. 1er, Le Fonds d’améliorations agricoles
est administré par une commission de cing membres,
¥ compris le président, & nommer par le membre du
Gouvernement chargé des affaires agricoles.

Les membres de Ja commission sont nommés pour
un terme de trois ans; leur mandat peut é&tre
renouvelé. Les fonctions de membre de la commission
sont incompatibles avéc le mandat de député. Des
parents ou allids jusqu'au troisidéme degré inclu-
sivement ne peuvent pas étre simuitanément
membres de 1a commission.

Arf. 2. La commission se réunit sur la convoca-
tion de son président aussi souvent que I'intérét du
service P’exige”; elle sera convoquée également 2 l1a
demande du Gouvernement ou 4 celle de trois
membres de la commission.

Grofh. Befdluf vom 16. Yuguft 1930, befrefjend
bie Hustidbrung bdes Gefees vom 8. Hpril
1930 iifer die Sdaffung eines lanbwirtfdHaft=
lidhen Meliorationsionds.

MWir Eharlotte, von Gottes Grnaben Grofherzogin
vont fuzemburg, Hevzogin 3u Ralfon, 1c., 1., 2.3

Tod Cinfidt bes Gelefes vom 8 Wpril 1930 be-
treffentd Die ©Sdaffung eines landwirt{daftlidgen
Meliorationsfonbs;

Rad Anhorung Unjeres Siaatsrates;

uf den Bertht Unfetes Stontswinifters, BPrd-
fibenterr ber Regierung;

Nadh Beratung der Regierumng im Ronfeil;

Haben deldloffen und bejdHlieken:

Abidinitt 1. — Berwaltung des landwivifdhafiliden
Mieliorationsionds.

Rapitel . — BVon ber Rommijfion.

Mrt, 1, Der londwirtfdaftlihe Meliorationsfouds
wird von etner Kommiffion von funf Mitgliebern,
einfhliellid) des Prafibenten, die von dem mit ben
Totbwiridhaftliden Wngelegenbeiten Defrauten He-
gierungsmitglied ernant werben, vermaltet,

Die Mitgliedber der Kommifjion merben auf drei
Jahre exrnannt; ihr Mandat fann erveunert werden.
Do Umt eines WMitglicdes ber Kommiffion ift unvex=
cinbar mit dem Wbgeorbnetenmandat. Lerwanbie
wd Berlhwagerie bis jum dritten Grab cinjdlieflidh
Tornnen nidt gleidzeitiy ber Rommiffion angebiren.

Mk, 2, Die Kommiffion trikt auf Einbexrufung bes
Prafiventen gufjammen, Jo off bas Jrterefle bes
Dienjtes es erheijdt; fie wird aud) einberufen auf
Berlangen der Regierung ober von drei Hrer Mit-
glieber.
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Art. 3. Le secrétaire assiste aux séances de la
commission avec volx consultative ; en cas d*absence
ou d’empéchement, il sera remplacé dans ses fonc-
tions par un délégué de la commission.

Art. 4. La commission ne délibére valablement
que lorsque au moins trois de ses membres sont
présents; les décisions sont prises 4 la majorité
des voix; en cas de partage, la voix du président
est prépondérante.

Art. 5. Le président fixe 'ordre du jour pour
les délibérations de la commission et dirige celles-
ci; le délai entre la convocation et 1a réunion de la
commission sera au moins dun jour franc,

Le mode de convocation et celui de procéder
dans les délibérations seront déterminés par Ia
comunission.

Art, 6. En cas d’absence ou d’empéchement du
président de la commission, ces fonctions sont
exercées par le plus ancien membre de la commis-
sion et 3 ancienneté égale par le plus 4gé des membres,

Art. 7. La commission est chargée de I’adminis-
tration pénérale du Fonds d’améliorations agri-
coles. Elle surve lle 1a gestion du secrétaire et émet
son avis sur toutes les réclamations qui la con-
cernent.

La commission décide en outre :

1o sur la recevabilité des demandes d’emprunt,
tant par rapport 4 Ia personne du demandeur que
par rapport & Pimmeuble offert en gage et 4 la
destination des fonds & emprunter;

20 sur le chiffre et Ia durée des préts i accorder
dans les limites du présent rdglement ;

30 sur le montant de la consignation & verser pour
frais d’instruction ;

40 sur le placement des fonds disponibles ;

50 sur toute action en justice que le Fonds d’amé-
liorations aura a soutenir, soit comme demandeur,
soit comme défendeur ;

60 sur Pachat et la vente d’immeubles hypothé-
qués au Fonds d'améliorations agricoles ;

70 sur le choix des compagnies d’assurance 2
charger éventuellement des assurances-vie i con-
tracter par les emprunteurs ;

80 sur les conditions et le tarif 4 convenir pour
ces assurances-vie ;

Rrt, 3. Der Sefrveliir wolptd ben Sibungen ber
RKRommiffion mit beratender Stimme bei; inm WUbwefen-
heits= vder Berbinberungsfalle wird exr dburdy einen
Delegierten ber KRommiffion exfest.

Mrt, 4. Die Kommiffion Iann e giiltig beraten,
wennt wenigitens bret ihrer Mitglieder amvefend jind;
bie Bejdliiffe werben mit StimmenmebyDeit gefalft;
bei Stimmengleidbeit entfdeidet bie Stimune bes
Prifidenten.

Nrt. 5. Der Prafibent fellt die Tagesorbiung euf
fiir bie Beratungen der Kommilfionr wnbd feitet die
Debatten; bder Jeitraum zwifden der Emberufung
with bem Jufammeentrift der Kommiffion nuf wenig-
jtents einen vollen Tag betragen,

Die Wt und Weife ber Emberufung und bie Pro-
aebur Dei Den Beratungen werdent durd) die RKonwe
miffion Beftimmdt.

et 6. Bei Abwefenheif over Berhinberung bes
Prifibenten {ibt das rangdliefte Rommilfionemitglied
diefes Umt aus, und bei gleidyem Rangalter bas dlefie
Mitqlied.

Wet, 7. Die Kommiffion ift mit ver allgerie nen
Berwaltung ves  landwirt{Deftliden Melioratiotis-
fonbs Getvaut. Sie dibermadt bie Wmisfithrung bes
Sefretivs unb gibt thr Gutadten {iber alle biesbe-
gligltdyen Bejdwerben ab.

Die Komnifjion bejdliekt ferner:

1. iber bie Juliffigieit ber nleihegefirde, jowohl
Dinfldilidh der Perfon bes Gejudijtellers wie atd)
inbezug auf das afs Pfand angeboterte Jmmidbel unbd
auf die Beftimmung der Anleihegelder;

2, fiber bie Hihe und Daucr der in den Grengen
biefes Meglementes zu bewilligenden Darlehn;

3. liber ben fiir bie Wnterfudungstojten zu Hinter-
feqenben Betrag;

4. iibexr bie Unlage der verfiigbaren Gelber;

5. {ther jebe Medyisflage, in ber bey Melinrations:
fonbs als Rdger obet Beflagter aufzudreten Hat;

6. fiber bent Antauf und den Verfauf von Jrtmideln,
bte bem Meliovationsfonds verhypothesiect find;

7. tiber bie Walhl der Verlidherungsgefelidaften,
bei benent die von ben Darlehensnehmern eingus
gebenben Bebensverfidherungen gegebenenfalls abges
fdloffen werben follen;

8. her bie fiir diefe Lebensverfidherungen zu ver:
einbarenden Bebingungen und Tarife;
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99 sur le choix des candidats aux postes F’employés
du service dont Ia nomination est i proposer au
Gouvernement ;

10° sur les mainlevées partielles d’hypothéque a
autoriser ;

110 elle émet son avis sur le bilan annuel 2 lui
soujnetire par le secrétaire ;

120 elle prend soin que la valeur nominale des
obligations 4 mettre en circulation ne dépasse pas
le montant des préts en cours ;

13° elle veille & ce que les rentrées de capitaux
par suite d’amortissement soient employécs, soit au
rachat ou au tirage des obligations, soit 4 1a cons-
titution du Fonds de prévision prévu i P’art. 2
de la 1ol organique ; Ie président de la commission
ou son remplacant assistera aux opérations des
tirages éventuels.

Les déeisions de la commission sur les affaires
visées par les n® 3, 4, 7, 8 du présent article ne
peuvent pas &tre exécutées avant d’avoir obtenu
Papprobation du Gouvernement., A ces fing, un
extrait spécial de la dite délibération sera transmis
au Goutvernement dans les quarante-huit heures.

La cemmission peut, sous sa responsabilité,
déléguer une partic de ses pouveirs & un ou plu-
sieurs de ses membres,

Art. 8, TLes membres de la commission devront
s’abstanir de prendre part A une délibération sur
une affaire dans laquelle, soit eux-mémes, soit un
de leurs parents ou alliés jusqu’au degré de cousin
issu de germain inclusivement se frouveraient
intésessés,

Art, 9, Les délibérations de la commission sont
constatées par des procés-verbaux dressés par les
soins du secrétaire et transcrits sur un registre 1enn
& cet effet ; elles sont signées par tous les meimnbres
qui y ont pris part.

Les copies ou extraits de ces délibérations sont
cartifids conformes parle président de la commission,
et, en cas d’empéchement, par le plus ancien des
membres de la commission.

Art. 10. Le Gowvernement met 4 ]a disposition
de la commission une somme de 15.000 fr. par an,
laguelle sera répartie entre ses membres 4 titre de
rémunération pour leur collaboration au Feonds
d’améliorations agricoles.

9, 1iher bie MWabhl der Kandidaten fiir hie Poften von
Beamien unh Hngeilelltenn bder Dicaititelle, beren
Ememnmg ber Regierung eovufdilagen ijt;

10, fiber bie Enmnddtiguigen fiie teilweife Lofdumgen
von Suppotheloe;

11, He gilit i Gutodden ab tiber de ihr jabelid)
burd) dor S.iv kir 2 watobreitende Bilong;

12, fie trigt Sorge, bafy ber Nominafwert der in
Umlnuf 3u Jebertden Obligationent ben WVetrag ber
laufenden Darlehen nidyt iiberfeigt;

13. Jie madit bavitber, baf die burd) Tilqung erfoly-
fen Kaopitabridzablungen zwon Riddfauf ober v
Nuslofung der Obligationen ober jur BVilbung bes
it Urt. 2 des orgonifhen Gefekes vorgefehenen
Previjionsfonds vermandt werben; ber Prdfibent
ber Romuniffion ober fein Stellpmtreter wohnt deut
Dperationen per evertuellen Auslofungen bei.

Die Entfdheivungen der Konmiffion tiber die unter
Pr. 3, 4,7 und 8 diefes Nrtilels evwoabuten Gepens
jlarhe biiefen exft wed) Genehwigung durdy bie e
piernyg ausaeiihr weiden. 3u biefemt Jwed wirh
ber Regivrung bivnen adt und wviegzig Stunben ein
Sonberauszig Dder betreffenben Bevatung uber:
mittelt.

Dir Kommilfion fmm wnter ibeer Verantwortung
efttent Toil Der Befugnife ednent ober mebrereit ihrer
Mitglicber fibertrage.

Wit, 8. Die Mitglieber ber Kommifjlon dvirfen an
Teiner Beratung itber eine Mngelegenheit teilnehmon
an ber entwoeder fie Jlbjt ober citeer ihrer BVevwandien
ober BVer]dwagerten bis zum Grade von GeJdymifter=
finpern einfdliellidh fnterefliert find.

Apt, 9. Die Berotungenn der Kommifiion werben
burd) ben Sefretar protofoliovifd) alfievt und in ein
cigenes Hicrgit belinumtes Menificr emgetragen; fie
werben nou allen Mitglichern, bie barvan teilgenommen
Haben, unterfdricbu.

Die Nbfdriftenn oder Uuszilge ber Berahungen
werben vont Prafidenten ober, im Berbinderungsfalle,
vor Demt vangafteften MMitglied ber Kommiflion als
alefdhlattteid defdetnint.

et 10, Die Regierung ftellt der Kommiffion
jetes Sahr eime Summe pow 15.000 Fr. ur BVerf
figung, die wnter ihre Mitglicher ols Entjdhidigung
fir ihre Wiitarbeit an dem Tonbirtidaftliden Delip-
ratiotsfonds verteilt wirb.
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Chapitre {1, — Du Secrétaire.

Art. 11, Le secrétaire représente le Fonds d’amé-
liorations agricoles vis-a-vis des tiers et signe notam-
ment toutes les conventions du service. Il peut avec
I’assentiment de la commission déléguer partie
de ses pouvoirs 4 ’'un des employés.

Ast, 12. Le secrétaire est chargé de la gestion
journal ére des affaires, laquelle comprend tous les
actes non spécialement réservés au président, a la
commission et au Gouvernement; il a en oufre
pour mission d’examiner la régularité des titres
de propriété produits 4 Pappui des demandes de
prét, ainst que de la situation hypothécaire.

Toutefois, pour les accusés de réception de fonds
ou de valeurs, de méme que pour disposer de Pavoir
du Service chez des tiers ou auprés des bangues, de
la Recette générale et de la Caisse d’épargne ou du
Service des chéques-postaux ou lorsqu’il s'agit
de prendre un engagement envers des tiers, la
pidce en question devra porter outre la signature
du secrétaire, la contre-signature d’un employé
désigné 3 ces fins par la commission. La signature
du secrétaire, en cas d’absence ou d’empéchement
de celui-ci sera remplacée par celle dun délégué
spécial désigné par la méme commission.

Le secrétaire ala facuité de consulter la commission
méme pour des actes rentrant dans ses? propres
attributions.

Art. 13. Le secrétaire est chargé de 1’exécution
des décisions prises par la commission sans devoir
justifier vis-d-vis des tiers d’une autorisation ou
d*un pouvoir spécial. 11 4 sous ses ordres Ies employés
du service, |

Art. 14, Le secrétaire réple 1a marche du service ;
it veille & ce que les écritures et ia comptabilité
solent régulidrement tenues. Il surveille 1a marche
générale des affaires. Il est chargé en ouire de la
garde et de Ia conservation des archives.

Art, 15. Le secrétaire peut consentir seul les
mainlevées d’hypothéque en suite de payement.
Pour les mainlevées sans payement, il doit &tre
autorisé au préalable par la commission. En cas
d’absence ou d’empéchement du secrétaire Iacte
de mainlevée ne peut &tre consenti que par un
délégué spécial désigné par 1a méme commission.

Sopitel 11, — Bom Sefretir.

Nrt, 11, Der Sefretir vertrift gegeniiber Dritten
vent Tondwirtfdaftlidyen Deliorationsfonds und unter-
zeidmet Befpnbers alle burdy bas Wt abgefdloffenen
Bertrage; er fann mit Juftimmung der Kommiffion
ehten Teil feirter Befugnifle eitem feiner Beamten
itbertragen.

Nrt, 12, Der Sefretdr ift mit der Exledigling der
Taufenben Gejdifte betraut, bie alle Umishandhungen
hegreift, bie nidt dem Prifidenten, der Kommilfion
oder Der Regfetung ausheiidlidy vorbebalten find; ex
hat ferner die Ordmungsmifigteit der den Darlehens-
gefudyent als Beleqe beigefligten Eigentumstitel, lowte
bie hypothefarijden Lage gu priffen.

i bie Empfongsbejdeinigungen von Gelbern
ober MWertpapieren, jowie um iiber die Guihaben bes
Amites bei Dritten vver bel Banten, bei ver General-
cinnahme, ber Sparfoffe oder pem Pojtfdhedamt zu
perfiigen, ober wenn es jid) baxum Dandelt, Dritten
gegeniiber eie Verpflidhiung zu fbernehmen, wmuf
bas Detreffenbe Sdyriftjtiid neben der Unter[drift bes
Selretizs von einem zweifen durd die Kommiffion
Biergu Begeihneten Beamien gegenaezeidmnet werben.
Bei Udbwejenheit ober Verhinberung des Celretdrs
witd Deffen Unter{drift burd) die eines von der Koms
miffion Dezeidineten Sonderbelegierten erfehi.

Der Gefretir ift Deredtipt, aud) fiir dle gu Jeinen
Befugnilfen gehbrenvenr Umishandlungen bas Gut-
adhten ber Kommiffion einzuholemn.

Art, 13, Der Sefretdr it mit ber Uusfithrung ber
burdy bie RKRemmijfion getroffenen Enijdeibungen
betvaut, phue Dritten gegeniiber eine Crmdadytigung
ohec eite Spegialvolimadt nadweifen zu mmiiflen.
Die Beomten der Dienftjtelle Jind fhm untexftellt.

Wit 14, Dexr Sefretir regelt bie Dienflordnung;
er forgt fitr eine regelmikige Sdyrift- und Budfiihrung.
Er iiberwadt die allgemeine Wbwidelung ber Ges
[hédfte. G it fermer mit der Wufbewahrung der
Wrdyiven befraut.

Art, 16, Der Sefvetir ift beredhtigt, LB{Hungen von
Hoypoibeten nad erfoloter Wuszablung allein 31 bes
willigen. 3u Lojdungen obie Jobhlung muf er G
vorher pon ber RKRommiffion exmidtigen loffen. Bei
Ahmefenheit sder Berbinberung bes Sefretdrs Tonn
bie Lbjdungsurfunbe nur durd) einen von ber Kom-=
miffiort eigene begetdneten Sonberbelegierten hewils
ligt werben,
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Pour 1z nomination des employés, le secrétaire
sera entendu en son av's,

Chapitre HI. — De Porganisation de Padmiris-
tration.

Art, 16, Toutes les opérations de caisse du service
seront exclusivemnentfattes parle Service des chéques-
postaux, Les chéques-postaux et toutes les cor-
respondances se rapportant A ces opérations por-
teront les signatures du secréfaire et d’un employé
ou d’un membre de la commission désigné A ces
fins.

Art. 17. Les capitaux destinés i 1"alimentation
des préts 4 comsentir par le Fonds d'améliorations
agricoles seront mis 4 la disposition de celui-ci
par le Gouvernement au fur et 2 mesure des besoins ;
la liquidation de ces capitaux se fera par ordon-
nance du membre du Gouvernement chargé des
affaires agricoles 4 la demande du secrétaire visée
par le président de la commission.

Art. 18. La reddition du compte du chef des opé-
rations faites aura lieu mensuellement. A cesfing, le
secrétaire aura Aremettre Ala Chambre des comptes
Ie relevé des dites opérations avec les pidces justifi-
catives consistant notamment en un double des
accusés de réception délivrés par les emprunteurs
oujautres ayants droit lors della remise des capi-
taux. Les piéees justificatives du réglement avec
les créanciers des emprunteurs resteront déposées
aux archives du Fonds d’améliorations agricoles.

Art. 19, Aprds avoir entendu la eommission, Te
Gouvernement pourra déléguer soit le président,
soit un des membres de la commission avec mission
de faire trimestriellement rapport sur sa situation
générale et son fonctionnement; ce rapport men-
tionnera notamment le nombre des demandes de
prét et des admissions respectivement des rejets
par la commission, le montant des préts sollicités
et des préts autorisés, le nombre des actes de préts
regus et des montants faisant ’objet de ces actes.

"Le Gouvernement pourra charger le délégué
d’exercer concurremment avec la comumission, les
attributions prévues sous les numséros 12 et 13 de
I’art. 7 qui précade.

Bei Ernennung von Beamten wird das Gutadyien
bes Gelfretiirs eingebolt.

Rapitel 11I.—Ginridtung der Verwaltung,

it 16, Similide RKoaffenoperationen bes Wirttes
werbent aus{dlieflid burdy bas Pofifdedamt gemadt.
Die Pofifdeds und alle auf diefe Dperationen beziig:
lidren Sdriftitide miffen bie Unter{drift des Sefre-
tars und eines Beantden vber eities 3u diefem Jwede
bc§eidjneten Mitgliches ber Kommiffion tragen.

et 17, Die sur Speifung der vom landwirt{hafts
lichen Melorationsfonds zu bewilligenben Darlehen
bienenden Gelber werben bewt Umie von dex Regievung
nad) Pafgabe ber Bebitxfnifje gur Berfiigung geftellt;
bie Liquidierung diejer Gelber erfolgt burd) Jahlungs-
artweijung des mit den lanbwirtldafilidyen Angelegen-
Beiten bBetrauten Regierungsmitgliedes auf WUmfrage
bes Gefretdrs, bie vom Prifidenten der Kommilfion
vijiert fein muf.

et 18, Die Redynungsablage liber die getdligten
Operationen exfolgt monatlidh, Hiergu muf der land-

wittjd aftlid e Peliovationsfonds ber Redynungstammer .

bie ujiellung biefer Operationen mit benm Belegen
unterbreiten, die nameuntli® in einem Duplifat ber
vot den Darlehensnehmern ovber [onftigen Beredtigs
ten Det Uushianbigung bder Helder abgegebenen
Empfangsbej@emigungen Deftehen. Die Belege 3zu
Der Megelung mit ben Glaubigern bder Darleherns-
miehmer bleiben in ben Wrdyiven bes lanbwictifaft
lidhen Meliorationsfonds Hinterlegt.

et 19. Nadh Anbhdrung der Kommiffion Tann
bie Regievurng entweder ben Prdfibemten pbex
eit Mitglied der RKommiffion beauftragen, alle
brei WMonate iiber bie allgemeine Bage und
bie Tidtigleit des Wmtes gt beriditen; biefer
Beridyt enthilt befonbers Angaben tber bie Jahl dex
eingegangenen und ber vom der Komumiffion onge
nommenen begw. abgelehnten Dorlehensgefude, fiber
bert Betrag der nadygefudten unb der ermidtigten
Darlehen, pie Jabl ber aufgenommenen Darlefens:
urfunden und bie Betrige, die den Gegenfland diejer
Wefunben bilden. )

Die Regierurg fann den Delegierten beaufiragen,
gemeinfamt mit der Koramilfion dle unter 12 und 13
bes vorhergehemben Uriifels vornefehenen Befug-
nifle auszniiben.
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Art, 20, Les indemnités du secrétaire et des
autres employés du Fonds d’améliorations agri-
coles seront payédes direciement par la Recette
générale.

Le payement de toutes les autres dépenses con-
cernant le service intérieur du Fonds s'effectue
par le secrétaire sur les ordres et les indications
du président de la commission ou de son remplagant.

Ces dépenses comprennent notamment les frais
de loyer, de chauffage, d’4clairage, de nettoyage
et de surveillance des locaux, les fournitures de
bure:iu, les fra s de port et d’assurance, les dépenses
concernant les abonnements aux journaux, la
bibliothéque, le téléphone, celles nécessitées par
les réparations locatives et celles de menu entre-
tien des Iocaux et du mobilier, Pindemmité revenant
au délégud du Gouvernement dont il est question
A Part. 19 ci-avant.

Les fonds nécessaires pour faire face 4 ces dépenses
sont mis A la disposition du secrétaire par le Gou-
vernement sur é&tat A présenter trimestrieliement
et & approuver par ie Gouvernement.

L'état défaillé de toutes ces dépenses avec les
piéces justificatives sera joint au bilan 4 'appui du
compte « Frais généraux».

Art. 21. Le Gouvernemeni fera procéder au
moins une fois par trimestre 4 la wvérification des
livres de la comptabilité.

Chapitre 1V. — De Papprobation des bilans.

Art, 22, Le bilan annuel est dressé par le secré-
taire, Il est soumis 4 I'avis de la commission et 2
Papprobation du Gouvernement.

Chepitre V. — Du fonds de réserve,

Art, 23. L’emploi des capitaux appartenant au
fonds de réserve est réglé par la commission sous
I'approbation du Gouvernement.

Section II. — De Ia nature des demandes de prét.

Art. 24, La commission d’administration du
Fonds d’améliorations agricoles pourra accorder
des préts en vue des objets suivants :

1° améliorations fonciéres ;

2° construction, modernisation et amélioration
hygiénique des bitiments d'exploitation agricole ;

3¢ améliorations destinées i rationaliser le {1avail
4 1aferme,

ek, 20, Die Entfdddigungen bes Selretlivs und
ber anberen Beamten des landbwirtGaftliden Melio-
gationsfonds werben diveft burd) bie Generaleinnabhme
bezablt.

Dic Jahlung aller awberen Ausgaben, bie ben
pirerent Dienft des Wintes betveffen, gefdieht durd
pen Sefretir auf WUmerbnung uud Unweifung des
Prafiveiten ber Kommiffion ober jeines Bertreters.

Diele Uusgaben begreifenr namentlid bie Koften
fiiv Miete, Heigung, Beleudpung, Reinigung und
Mhermadiung der Riunmilidleiten, bie Lieferungen
vt Bureaumaterial, bie Reifefoften des Perfonals,
bie Porto- und Bexfid)evungsiojten, bie Yusgaben fiir
Jeitungsabonmemente, filr bie Biblivihel, den Fern-
fpredier, fiir Mietreparaturen und fiic den faufenben
Witerhalt der Raumlidieiten und bes Mobiliars, bie
Entldydbigung fiir benn Bertreter der Negierung, von
Dent in dew verhergehenbern Aet. 19 Rede geht.

Die 31 biefert Yusgaben Genbtigten Gelber werden
bem Gefretir vom Dder Regievung zur BVerfligung
qeftellt auf Grund einer alle drei Monate vorzulegenden
unb 3u genelmigenden Yufftellung.

Die delaillierte Aufftellung all biefer Yusgaben mit
pen dazu gehirigen Belegen wirh dber Bilang beige-
fiigt als Beleg zu bem Konio , Generalunfofien.”

Nrt, 21, Die Neglerung Akt wenigitens alle brei
Pionate eimmal eine Pritfung ber Budhaftung vot-
nefymen,

RapiteT IV, — Bon ber Genehmigung ber
Bilang.

Nrt. 22. Die Jalhreshilang wird von vem Sefretdr
aufgeftellt; fie wird bem Gutadten ber Kommifjion
und ber Genehmigung der Regierung unterbreitet,

Rapitel V. — Bon dem Refervefonbds.

et 28, Die Verwenbdung ber um Relernefonds
gebdrenden Rapitalien wird hindy ben Berwaltungs-
rat mit Genehmigung der Regierung geregelt,

Abfdmitt 11. — Bon der Natur dex Darlehensgefude,

vt 24, Die Vexwaltungstommilfion bes lanbwicts
jhaftlihen Melivrationsfords famn  fiie folgenbe
Bwede Darlehen gemihren:

1. Bobenmeliorationen;

2. Erbauung, Mobernifierung und hygienijde Ber-
Defferung der lanbwivtidafiliden Ofonomiegebiubde;

3. Berbefferungen, die auf bie Rationalfiierung bex
Sanparbeit ebzielen.
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En outre, des préts pourront &tre consentis dans
rintérét de Ia création et du fonctionnement d’assu-
ciations agricoles, viticoles et horticoles.

Section 111, —Des travaux et installations qui sont
considérés comme améliorations agricofes.

Art. 25. Le bénéfice de la loi du 8 avril 1930,
concernant la création d’un fonds d’améliorations
agricoles pour "allocation de crédits A taux dintéret
réduit, s’applique :

1 Aux travaux d’améliorations fonciéres effec-
tués postérieurement au 1°7 janvier 1930,

Sont A considérer comme travaux d*améliorations
fonciéres les travaux:

a) de défense contre les cours d’zau autres que
les riviéres navigables ou flottables;

by du curage, d’approfondissement, de redresse-
ment, et de régularisation des canaux et cours
d’eau non navigables ni fiottables et des canaux
de desséchement et d'irrigation;

¢} de desséchement des marais ;

) d’assainissement des ferres humides et insa-
fubres ;

e) d'irrigation et de colmatage ;

b de drainage ;

) de chemins d’exfoitation, de remembrement,
de reconstitution des vignes, de défoncement, de
défrichement, ainsi que de toute autre amélioration
du mode de culture.

Le montant maximum des préts & consentir &
des particuliers du chef de P'exécution de ces tra-
vaux est fixé 4 30.000 fr.

20 Aux travaux de consiruction, de moderni-
sation et d’amélioration hygiénique des baliments
dlexploitation agricole effectués postérieurement
A Ta date du 1¢r janvier 1928,

Sont A considérer comme fravaux de constrie-
tion, de modernisation et d’amélioration hygié-
nique des batiments d’exploitation agricale :

a) 1a construction et la reconstruction de biti-
ments annexes fels gue granges, étables, écuries,
hangars et caves;

b) 'agrandissement, la réparation et 'amélio-
ration hygiénique de ces batiments.

Des préts ne sont consentis 4 des particuliers
du chel de Pexécution de ces travaux due si le
batiment principal, & constituer également en
hypothégque, est une maison d’habitation, & moins

Tertter Tonwen Darlebert jur Sdaffung und 3ur
Einridytung der Bouern, Winger- und Klengartenbau-
Genoffenidiaften gemdnt werben.

Wojdnitt 111 — Bon den Webeiten wund Uniagen, die
ols londwirlidiaftlide Melivrationen gelten.

At 25. Die Wobltaten bes Gefehes vom 8. Upril
1930 betreffend die Sdyaffunyg cines lundbwirtfdafiliden
Meliorationsfonds gum Swede der Gemdhrung pon
Darlehen zu ermuikigten Jinsfuf finben Wnmendimng
auf:

1. bie Bobemmeliorationern, die nad) benr 1. TJamuax
1930 ausgefitbrt werben.

Es gelten als Bodenmeliorationen :

1) bie Shubarbeiten gegen Welferldufe, bie feine
fehiff- ober {lofbaren Fiiffe jind;

b) bie Riumung, Verticfung, Geradeleguitg umd
Requliernng von nidt [Giff- nod flokbaren Kandlen
und Bafferlivfen, fowic von Euwtwdfferimgs: umb
Bewifferungsiondlen;

c) bie Typdenlegung der Simipfe;

d) pie BVerbejferung jumpfiger umd  ungefunber
Linberefen;

e) bie Bewilferungs: und Uusflillungsanlagen;

f) die Droinage;

¢) bie Felbmege, Febergufammentegung, He-
Tonjteuftion ber MWeinberge, dbie Ticfinltur, bdie Urbar-
madjung fowie jebe anbere Kulturverbefferung.

Der Hochitbetrag der an Privotperlonen fir bie
Nusfiibrung diefer Wrbeiten 3 Bewilligenden Dars
feBert ift auf 30.000 Fr. fejtgefekt.

2. Die Wnbeiten fiir die Erbauung, Modevnifierurg
unbd bygienifdie BVerbellerung der hwdwirtiGaftliden
Otonpmiegebiude, die nmadh dem 1. Januar 1928 aus-
gefiibrt wurben.

Gs gelfen als Wrbeiten fiir die Erbauung, Dlober-
nifferung und Hygienilde Verbefjerung ber landwirt
idofiliden Olonomiegebaube:

a) ber Feubau und ber Wmbau pon YWirtjdafts-
gebiuben wic Sdeunen, Stillen, SHupperr unb
Rellern;

b) bie Bergrdperung, bdie Injandieung umb
hogienijde Berbeflerung diefer Gebdube.

Darlehen fommen an Privatperfonen fiir bie Mus:
filrung diefer Arbeiten nur gewihrt werderr, werm das
Houptgebiube, das cberfalls ols Hypoihefarpfand
a1 ftellen ft, ein Wohrhaus i, ober wenn der Wnleiher
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que Pemprunteur n’offre une autre garantie hypothé-
caire supplémentaire suffisante. Le montant maxi-
mum des préts 4 accorder i des particuliers est
fixé 4 100.000 fr.

3¢ Aux améliorations techniques destinées 2
rationaliser le travail 2 la ferme exécutées posté-
rieurement au 1°7 janvier 1930,

Sont A considérer comme améliorations techniques
destinées & rationaliser [e travail 4 la ferme :

@) la construction de silos et de fosses 4 purin ;

B) Vinstallation d’abreuveirs automatiques, de
dynamos, de moteurs & gaz et A essence, de battenses;

¢} toutes les contructions et installations géné-
ralement quelconque permettant de simplifier
et d’accélérer le travail ala ferme.

Le montant maximum des préts & consentir 2
des particuoliers dans Vintérét de Pexécution de
ces améliorations est fixé 4 40.000 fr.

Art, 26. Aux fins spécifides 4 I’art. 25 qui pré-
cdde des préts pourront étre accordés aussi:

a) aux associations syndicales constitudes en
vertu de Ia loi du 28 décembre 1883 ;

by aux associations agricoles, viticoles et horti-
coles constituédes en vertu de 1a loi du 27 mars 1900 ;

¢} aux coopératives agricoles, viticoles et horti-
coles constituées en vertu de la loi du 10 aoiit 1915.

En dehors des buts visés 4 'art. 25 qui précide
des préts pourront &tre accordés aux associations
agricoles cl-dessus énumérées dans Pintérét de
1’amélioration des cuitures.

Art. 27. Les travaux d’amélioration prévus aux
art. 25 et 26 du présent réglement doivent étre
exécutés dans un délai maximum A fixer dans chaque
cas particulier par 1a commission.

Les améliorations ne peuvent &tre prises en
considération que si la dépense en résultant atteint
au moins le chiffre de 3.000 fr.

Le montant des préts 4 consentir aux associations
agricoles ne peut en aucun cas dépasser 75% du
devis des plans des travaux projetés.

En ce qui concerne la construction et amélio-
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eie anbere Binreidenbe hypothelariide Siderheit
leiftet. Der HddHbetrag ber Privatperfomen gn ge-
wilrenden Taxlehen ift auf 100.000 Fr. fefgefeht.

3. Wuf tednitdhe BVerbefferimgen bie auf bie Ra-
tionalifierung der Lanbarbeit abzielen und nady dDem
1. Januar 1930 ausgefithrt wurden.

Als tednijde BVerbelferungen, die ouf bie Ratio-
nalifferung der Landarbeit abzicler, habern 3t gelten:

1) bie Erbautng von Lagerhdufern undb JFaude-
grichen;

b) die Wufitellung von automatifdert Tranfen,
Dynamos, Cxplofions: und Dielelmotoren, Drefd-
wofdiner;

c) alle Bauten und Cintidtungen, bdie irgendmie
geeignet find, bie Banbarbeit 3u peveinfadien und 3u
Defdhfeumnigen.

Der Hodjtbetrag ber Privalperioren fiir bie Aus-
flibrumyg dieler Berbellerungen zu bewilligenden Darx-
Iehen ift auf 40.000 Fr. fefigefett.

et 26, Ju ben vorhergehenden in Wrt. 25 anger
gebenen Jweden finwen aud) Darlehen gewdhrt
werben:

) an Synbifatsgerofienidaften, die auf Grumnbd
bes ®efefies vont 28, Degember 1883 ervithtet find;

M an Bouern, Winger- undb Kleingartenbau-
genoffenfdafien, die auf Grund bdes Gefeljes vom
27. Widrg 1900 ervidiet jind;

¢} an Bauerns, Winger- und Kieingartenbaufoope-
rativer, bie auf Grund bes Gefefes vom 10, Anguft
1915 eeridytet find.

Hbgefehen vor den im vporbergehenden Aret. 25 vor-
gefefenen Jweden IBnnen ben oben angefiihrien
lamdwirtfdaftliden Genoflenfdaften Darlehen it
Jntereffe ber RKulhur-Lerbefferung gewdhrt werbon.

ek, 27, Die in dent Art. 25 und 26 biefes Megle-
nierttes vorgefehenen Berbeffesungsarbeiten Tind in
etier Mazmimalieift anszufihren, die in jedem eine
zelnen Falle dburd) bie Kommiffion beftimmt wicd.

Die Verbelferungen fnnen nur beriidfidtiat wer-
den, wenn bie burd) die UWrbetten verurfaditent Wus-
gabe wenigflens 3.000 Fr. Defrigt.

Der Belrag der den landwirtdaftliden Genofjen-
jdyaften 3u gewdbrendent Darlehen fann in Feinem
Talle 769% bes Roftenanidilages der in Ausjidt ge-
wommerten Wrbeiten {iberfleigen.

Was bie Erbarung, den Umbau und die Verbelfer
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ration de béitiments d’exploitation, des préts ne
peuvent &tre accordés, que si la construction resp.
la reconstruction nzlaisse rien & désirer au point de
vue de la solidité et de I’hygiéne.

Art. 28. Ne sont pas admis au bénéfice des
préts:

1° les immeubles indivis 4 moins que I’hypo-
théque ne soit constituée sur la totalité de ces
immeubles du consentement de tous les co-proprié-
taires ;

20 ceux dont Pusufruit et 1a nue-propriété ne sont
pas réumis, & moins que tous les ayants-droit ne
donnent leur consentement A la constitution de
Ihypothéque ;

30 les améliorations dont Pexécution n’aurait pas
été autorisée par le Fonds d’améliorations agri-
coles ou qui auraient été faites d'aprés des plans
non approuvés par le dit service. Cette disposition
n’est cependant pas applicable aux améliorations
des bitiments d’exploitation agricole dont P'exé.
cution a été faite au commencée avant le 197 janvier
1930.

Section 1V. — Des personnes ou associations qui
. pourront bénéficier des préts,

A. — DISPOSITIONS GENERALES,

Art. 29, Peuvent bénéficier des préts 4 accorder
par le Fonds d’améliorations agricoles :

@) les propriétaires ruraux, fermiers, cultivateurs,
viticulteurs, horticulteurs, journaliers et ouvriers
agricoles qui remplissent les conditions ci-aprés
fixées;

B) les associations agricoles, viticoles et horti-
coles tombant sous Papplication de la loi confor-
mément A ’art. 26 du présent réglement,

B. — DISPOSITIONS SPECLALES.
Chapitre Ier, — Des personnes.

Art. 30. Pour avoir droit 4 un prét du Fonds
d’améliorations agricoles les personnes intéressées
doivent remplir les conditions suivantes :

10 avoir la nationalité luxembourgeoise ; il peut
gtre fait exception & cette rdgle, si dans le pays
d’origine de [P'impétrant, les Luxembourgeois
jouissent d’avantages analogues 4 ceux de la loi
du 8 avril 1930;

rung ber lanbwirtjdoftliden Ofonmomiegebdube be-
trifft, fo Edunen Dorlehen mur gemdlt werber, wemm
ber Meubau ober Umbau nidits ju winfden fibrig
Tift inbetreff der FeRigleit und der GefunbhertHdfeit.

Art. 28, Nidht beliehen werben:

1. ungeteilte Jmmoedilien, s f[ei Derur, baf bie
Sopothet auf bie GeJamtheit diefer Fwunobilien neit
Buftanmung ailer Vitteigentiimer aufgenomumen wird;

2. jene, beren FNubuiehung und nofles Eigentum
it in eimer Hand vereinigt find, wofern widt alle
Beredtigten ihre IJufimmung zur Beftellung ber
Supothet geben;

3. bie Berbefferungen, deren usfiihrung widt vom
Tandwirtfdaftliden Melivrationsfonds evmaditiat wor-
ben ift, abex die nad) Pliren ausgefiiht wurben, bie
nidyt von bem genannten Wint genehmigt worben find.
Dicfe Beftimmung ijt jedbod nidt anweubbar auf die
Berbeflerungen der lanbwirlidafiliden Dfonomie-
gebdubde, deren Yusfiibrung vor dem L. Januar 1930
vollenbet oder in Wigriff gemommen wurbe.

Abjdmitt 1V, — Bon den Petjonen nund Geuoffen=
fdhaften, denen Darlehen Bewilligf werden
tinnen. .

A. Mllgemeine BefHimmungen.

At 20. Darlehen Hnnen som landwirtidafiliden
Meliorationsforths Bewilligt werben:

a) on Grunbeigentiimer, Pidter, Landwirte, Win-
zer, Gixtner, Taglohrner und Bondacbeiter, welde
bie nadfiehend aufgeftefiten Bebingungen erfitllen;

L) bic Bauern,, Winger= und Klelugartenbaus -

genollenfdafter, welde gemal et 26 biefes
Reglementes unter die Unwendung bes Gefeles
fallen.
B, Befondere Bejtimmungen.
Kapitel [. — Bonden Perfonemn

Nrt. 30. Wt Uniprudy auf ein Daclehon Deim lonbd-
wirtjdafiliden Meliovationsfonds zu Haben, mifien
bic Beteiligten folgende Bebingingen crfitllen:

1. die Iizemburgifde Stootsangehivigleit Gefilexr;
von dieJer Regel Tann eine Nusnahnte genadyt werben,
wenn it dem Urfprungslord des Gefudftellers bie
Quzemburger Stactsangehirigen Borteile genieBen,
pie den im Gefely vom 8. Upeil 1930 vorgefehenen
dhnlidy fiud;
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20 remplir toutes les conditions prévues par la
foi et le présent réglement;

30 présenter toutes les garanties voulues au point
de vue de Ia solvabilité et de ’exécution de toutes
les ohligations inposées aux emprunteurs ;

4e justifier de 12 possession des fonds nécessaires
pour couvrir la différence entre l¢ produit net de
Pemprunt 3 contracter et le montant total de
la dépense résultant des travaux A effectuer;

5o gtre en mesure de pouveir contracter une assu-
rance-vie, 4 moins que le prét ne dépasse pas la
moitié de la valeur vénale des immeubles offerts
gn gage ; .

6° ne pas étre inscrit dams les rdles des conmtri-
butions directes de 1’Etat pour un revenu global
supérieur 4 40,000 fr. Les revenus provenant de
capitaux placés entrent dans la formation de ce
revenu global par 4 fr. 4 raison de 1 fr. de revenu ;
lersque le contribuable posséde des immeubles
frappés de Pimpdt complémentaire ou qu'il posséde
des capilaux ou valeurs mobilidres frappés exclu-
sivement de cet impdt, chaque franc d'impét com-
plémentaire est censé représenter 100 fr. de revenus.

Chapitre 11. — Des associations.

" Art, 31, Les associations agricoles, viticoles et
horticoles, énumérées 41°art, 26 du présent réglement,
qui désirent bénéficier des avantages de la loi du
8 avril 1930 doivent remplir les conditions suivantes:

10 &tre constituées légalement ;

20 avoir la personnification civile ;

3¢ fournir pour tous les préts A contracter par
elles une hypothéque, premidre en rang, ou le cau-
tionnement solidaire de tous les sociétaires ;

49 donner toutes les garanties voulues guant 2
la bonne gestion de leurs affaires;

5o s'interdire de contracter des préts ailleurs
qiauprds du Fonds d’améliorations agricoles a
moins que le Gouvernement ne les y autorise expres-
sément, aprés entente préalable avec ce dernier
service 3

6° insérer dans leurs statuts les clauses suivantes
et prendre [Pengagement :

@) d'accepter Ia surveillance du fonds d’améliora-
tions agricoles qui s'exerce activement par un
délégus ;

b) de soumettre 41’agrément du Fonds d’améliora-
tions agricoles tout transfert de parts sociales non
libérées ;

2. alle im ﬁeieb‘ und in biejemt Neglement povge-
fehenent Bebingungen erfillen;

3. alle exforberlidhe Gewidbhr bietent Hinfidtlid) der
Babibarfeit und ber Wusfiihrung der den Darlehens-
nehmern auferlegien Berpflidtungen;

4, nedymeifen, dofy fie bie notigen Mittel Hefitjen,
wt ben Unterfdied zwilden dem Nettoertrag ber
abzufdhliefenden Anleihe und ber Gefamtausgabe fiic
ble aquszufithrenden Webeiten;

B. in ber Bage 3u feir, eine Lebensverfiderung ab-
fdlieen gu Tomnen, es fet denn, bal dbas Darleher nidt
mebr als bie Halfte bes BVevtaufswertes der als Pland
angebotenen Jmmobilien befrdgt;

6. in ben Wollen ber biveften Sloatsfrevern nidt
eingetragen fein firr ein Cinformmen, das hHbher ift als
40.000 Fr. Die Einforvmen aus Kapitalanlogen wer-
bert int Diefes Gejamteinfommen eingevednet 3u 4 Fr.
fiir 1 Fr. Emfommen; wenn ber Steveranbler Jnmo-
Dbilien Defit, bie ber Crgangungsitever unterliegen vber
wenn et Kapitalien ober andere Piobiliarwerte Dejilt,
bie ausidliehlid bdiefer Steuer unterliegen, o toirh
jeber Fronfen Crgangungsftewer als 100 Fr. Cinfom-
men darftellend angefehen.

Rapitel II. — Won dben BGenoffenidaften

et 31. Die in Urt. 26 dieles Meglementes aufge-
zablten Bauern:, Wingeyr- unbd Kletngartenbaugeroifen-
fBafter, bie Nufernt aus bem Gefehe vom 8. Upril 1930
3iehen wollen, mitffert folgenbe Bebingunyen exfitllen:

1. gefefslich Tonjtituiert fein;

2. bie Jivilperfonlidteit befigen;

3. fitx alle von ihmen aufjunehmenden Wnleihen
elne exfte Hypothet ober die folidaridye Saftpflidt aller
Mitglieber Hieten;

4. jede wiinfdenswerte Gewdhr fir die gute Fihr-
ung threr Geldifte bleten;

5. ble Berpflifung fibernehmen, feine Unleihen
attberswo als Beim lanbwictfdaoftligen Meliorations-
foribs aufzunehmen, mofern He nitht von der Regievung
nadh) vorheriger Berjtandigung miit dem Umte, auss
briidlid) Hiergu ermiditiat worden find;

6. in ilre Glatuten folgende Kiaufelin einfelen und
ble BVerpflidtung iibernehmen:

a) dle Uberwadjung herd) den landwirtjdhaftliden
Meliorationsfonds, dle aftiv durd) einen Delegierien
ausgefibt wivd, angunehmen;

b) ber Genehmigung des landwictfdaftliGen Mie-
liorationsfonbs jebe Hbertvagung vorn nidit voll einge-
3abten Wnteilfheinen su unterbreiten;
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¢) de s’interdire de prendre vis-a-vis de tiers et au
nom de la société aucun engagement non agréé
par le collége des administrateurs ou par I’assemblée
générale et non constaté par procés-verbal inscrit
dans un registre spécial ;

d) de transmettre au dit setvice chaque année
un état de situation, ainsi que le bilan ou le tablean
sommaire des recettes et dépenses certifiés canformes
par le conseil d’administration;

e) de mettre le dit service 4 méme de se rendre
4 tout moment compte exact de la situation de
1’association ;

£ de limiter 4 3349 des sommes versées le divi-
dende ou I'intérét annuel a distribuer aux sociétaires.

Section V. — Des formalités & remplir, de la puis-
sance &emprunt et des conditions générales des
préts,

Chapitre 1er. — Formalités d remplir pour les préts
4 consentir aux particuliers,

Art, 32, L'impétrant est obligé de présenter une
demnande couchée sur un imprimé 3 fournir par le
Fonds d’améliorations agtricoles. A 'appul de cefte
demande, il doit produire les piéces suivantes :

10 le titre de propriété des immeubles offerts en
hypothéque, ainsi que les quittances des paiements
effectués sur leurs prix d’acquisition ;

2¢ Pextrait cadastral avec les provenances ef
le plan de situation de ces immeubles ;

30 le dernier bulletin d’imposition ;

40 un certificat de nationalité, respectivement un
certificat constatant que Pimpétrant figure sur la
liste électorale ;

50 les plans, coupe et élévation des améliorations
4 exécuter a I’échelle de 1 :50 ou 1:100.

60 le devis détaillé des frais des améliorations
projetées.

Les demandeurs d’emprunt sont en outre tenus
de fournir et de produire toutes les piéces néces-
saires ou utiles 4 Iinstruction de la demande de
prét ; les pidces produites resteront déposées entre
les mains du préteur jusqu'au remboursement
intégral du prét.

¢} 1D 3u verpflidien, gegeniiber Dritten unb im
NRamen der Gemjfen|daft feine Verbinblichielt zu
libernehmen, dbie nidt vom Veaywaltungsrat ober non
ber ®eneralverfammiung gutgebeiffen unbd nidht durd
ein i einem Spezialregifter cingetragenes Protofoll
Feftgejtelt ift;

¢) Dem genamten Wmt jeves Jabr cine berfidt
a1 unterbreiten diber die Gefellidhaftslage, jowie die
Jobreshilanz ober bie fummariidge Wufilelumg ber
Gimahmen unbd Husgaben, bie von ben Beywalunge.
ralsmitgliedern als pleihlavdond zu befdeinigen jiud;

e) es benn Wimnte gu ermbglidhen, Hd i jedem Augen:
blid Redhenfdaft ither bie Lage der Genolfenfhait zu
gebe;

f) bie om die Mitalicder u verfeilenben jdhliden
Dividenden oder Jinfen auf hoditens 314°) ber ein-
gejabltun Sununen zu bejdrantern.

NWofdynift V. — Bow den 31 erfiillenden Formalititen,
ver Beleibungsgrenie und den allgemicinen
Darlehensbedingungen.

RKapitel L —Formalitdten weldefiivbie
ben Privaten 3u bewilligenben
Darlehen 3u erfillen finbd

Art. 32, Deor Gefuditeller nmfy Jein Gefudy auf
eitten oot bem lonbwivt[Goftliden Melivvationsionds
au Tliefernden Vomiud ehveidien. Diefemt Gefude
Tind folgenbe Belegftiide Leigujugen:

1. ber Cigenfumstitel der aur Hypothel ange-
Dotenen Grundfiiide, [owie bdie,Luittungen iiber bie
auf derent Unfoufspreis gemaditcn Jablungen;

2. ber Katafteratszug mit bem Eigenhimsnadjweis,
fowie der Qageplon bicfer Grunditiide;

3. ber lefte Stenergeltel;

4. ein  Heimats|cheitr, bezw. eine Vejdeinigung
buedy bie begeigt wirth, daf ber Gefuditeller in bie
Mahletlifte emgetragen ift;

5. bie Pline, Grunbriffe wd Sdnitte er 3u wrid:
fenben Gebiude i Makjtah von 1:50 ober 1:100;

. Der detnillierte - Kojtenonjelog der in Husfidht
gemommenen Verbelferugen.

Die Davlehensfudier nuiiffen ferner alle Aufidlilie
liefern und alle Sdyiftftide beibringen, die jur Unters
fudiung des Darlehensgefudics wotmendig ober ywed-
dienlidy Jind; bie beigebradten Sduifhitiide bleiben
Dis gur vellftinbigen Ridzahhing bes Darlehens it ben
Hanben ves Darlehensgebers Hinterlegt,
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Art. 33. Pour couvrir les frais anxquels Pinstruc-
tion de 1a demande de prét et ’estimation de I'im-
meuble oula vérification des plans et devis pourront
donner lieu, l& demandeur est tenu de consigner au
préalable wune somme aversionnelle qui  sera
fixée par la commission. II ne sera pas rendu compte
4 lemprunteur de Pemploi de cette somme, laguelle
reste définitivement acquise au service, 4 moins
que la demande de prét ne soit rejetée ; dans ce cas
le solde de [a dite somme, aprds déduction des
déboursés faits dans 'affaire, sera remboursé au
demandeut.

Art, 34, La présentation d*une demande d’emprunt
auprés du Fonds d’améliorations agricoles vaut
pouvoir et délégation au secréfaire du service de se
faire délivrer au nom du demandeur d’emprunt,
soit dans les bureaux de "administration de I"enre-
gisirement, soit, dans les études des notaires ou
ailleurs, des extraits, copies expéditions etc. de
tous les acles et comptes quelconques dans lesquels
le demandeur d’emprunt est Intéressé, soit comme
partie intervenante, soit comme héritier ou ayant-
droit, soit comme tiers détenteur.

Art, 35. A la demande du Fonds d'améliorations
agricoles I'administration des contributions et du
cadastre est tenue de délivrer gratuitement tous les
certificats, provenances, extraits cadastraux, cro-
quis, etc. nécessaires pour linstruction d’une de-
mande d’emprunt présentée auprds de ce service.

Art. 36. Le Fonds d'améliorations agricoles peut,
s'il le juge convenable, faire procéder par un expert
de son choix 4 Pestimation des immeubles offerts
en hypothéque. L'expert doit indiguer les valeurs
minima et maxima des immeubles offerts en hypo-
théque. Pour la fixation du chiffre du prét, la com-
mission ne pourra prendre en considération que 14
valeur minimum,

Les frais d’expert sont 4 charge du demandeur
d'emprunt.

Le tarif des émoluments et des frais de déplace-
ment des experts est fixé par arrdté ministériel
sur ]a proposition de 1a comimission.

Art. 37, Le refus d’admission du prét est porté
4 1z connmaissance du demandeur d’emprunt;
ce dernier n'est pas en droit d’exiger la communica-
tion des motifs du refus.

Art, 38, I1 appai-tient 4 la commission d’adminis-
tration du Fonds d’améliorations agricoles de stipuler

Nrt. 33. Sur Dedung ber Kojten, bdie durd die
Wrkerudhung bes Darlehensgejudies und bie Wbjddk-
ung bes Fmumbbels ober die Nadpriifung der Pline
und Roftenanfdlige verurfadt werden dnmen, muf
per Gefudfteller im voraus einen burd) bie Rommiffion
fefaulegenden Uverfionalbetrag Dinterlegen. Dem
Darlehensnehmer wird Ieine Redjenjdaft abgelegt
ither bie Verwenbung biefes Betrages, der dbem Anite
etworben bieibt, aufjer wenn bos Darlehensgehud)
abgelehrt wird; in diefemn Falle wirh der nad) Wobzug
dex in dex WntgelegenDeit gemaditen Borauslagen vey-
bleibende Uberidul pem Gefudfteller suriiderfiatiet,

Axt, 34, Die Einreidung eines Anlethegefudyes beim
lanbwirtidaftlien Meliovationsforids gilt filx dben
Gefretir bes Wmtes als Vollmadyt und Anftrag, fid
im SNamen des Gefudhfiellers i ben Bureaus ber
Einvegiffrierungsoermwaltung oder in den Umisfiuben
ber Fotare ober anberswo, Wusziige, WbJHriften,
YNusfertigungen ujw., von allen Aen und irgend
wel@en Rednungen geben 3u Iaffen, an benen ber
Darlehensfudyer entweber als birefte Portei ober als
Grbe ober Redyisinhaber vber als Driltbefiter beteiliat
ift.

Wet. 35, Muf Crfuden des landwirtjdafiliGen
Meliorationsfonds ift die Steuers und Rotaftervers
woftung gebalfen, alfe 3ur Unterjudyuing einmes beim
Umte eingereidten Darlebensgejudes notwendigen
Beldeinigungen, Urfprungsieugnifie, RKatajteraus-
siige, Planftizzen ulw. gebiibrenfrei ausyufiellen.

Nrt, 36, Dex lanbwirt|daftlide Meliorationsfonds
fann, wenn er bies Fiir angebradt eradtet, durd) einen
Sadverftandigen feirer MWabhl zu ciner Ubjdhdkung
ber 3ur Supothet angeboterten Grunbhiide jdreiten
Taffer. Der Sodperflandige mufy den Mindefte und
ben Hodfimwert der als Bfand angedotenen Jmmo-
bilien angeben. Fiir bie Fefifehung bes Betrages des
Darlehens darf die Konmmiffion nur ven Mindefiwert
in Betradt giehen. Die AbjDdalungstoften gehen 3u
Lajtent Des Gefudftellers.

Der Tarif fir Honorare und Neifeloften bes Sad-
verftinbigen wird durd) Minifterialbefdug auf ven
Borjdlag der Kommifflon feftaefetst.

Art, 37. Die Ublehmung eines Darfehensgefudes,
wirh bem Gefuditeller mitgeteilt; biejer ift widht beredh-
tigt, die Mitteilung ber Wblehnungsgriinde 3 ver:
langen.

Wet. 88, Es fteht ber Bermaltungstommilfion des
Ioviowirtfdaftliden Meliorationsfonds frei, in ben
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dans les contrats de préts encore d’antres conditions
que celles prévues par [a loi organique et le présent
réglement.

Art. 39. Le montant du prét hypothécaire ne
pouvant, au moment de la réception du contrat
de prét, &tre payé en espdces, 4 raison des forma-
lités hypothécaires restant encore 4 remplir, il sera
délivré & Pemprunteur, par le Fonds d’améliorations
agricoles, un bon qui vaudra paiement. Ce bon qui
ne pourra faire ’objet ni d'une cession, ni d'une
dation en gage, sera payable aussitét qu'il sera
justifié que Pinscription hypothécaire au profit du
préteur vient en premier rang, s'i! s'agit dun prét
sur premiére hypothdque, ou qu’elle vient en rang
immédiatement aprés I'inscription du Service des
Logements populaires, de la Caisse d’épargne, Ser-
vices des habitations 4 bon marché et du GCrédit
foncier, §%l s'agit d’un prét sur deuxidme hypo-
théque. Le Fonds d’améliorations agricoles est
autorisé a retenir sur le montant du Bon de Caisse
les frais d’actes et aufres, la prime dassurance-vie
et 1a retenue prévue & I'art. 64 ci-aprés. 11 devra
employer le restamt A D’extinction des créances
privilégides et hypothécaires antérieures en rang
4 celle du service. Il a en outre le droit de se servir
du surplus pour acquitter directement entre les
mains des ayanis-droit les frais d’exécution des
travaux d’amélioration, méme quand ces frais ne
sont pas garantis par un privilége ou une hypo-
théque. Le paiement du bon de caisse pourra s’opérer
par tranches ; le mode de paiement sera fixé par la
commission,

Le Fonds d’améliorations agricoles est autorisé
# faire procéder, sl le juge convenable, aux frais
de I’emprunteur, i la purge des hypothéques légales
qui pourraient grever les immeubles hypothéqués.

Chapitre 11. — Formalités d remplir par les asso-
clations qui demandent un emprunt.

Art. 40. Les associations qui désirent bénéficier
des avances du Fonds d’améliorations agticoles
doivent produire 4 Pappui de leur demande les
pidces suivantes:

1° un exemplaire de leurs statuts;

20 le numéro du Mémorial par lequel les dits

Daxlehensvertrigen nod anbdere Bebingungen ein-
3ufeten, ols jene, die in dem orpanifden Gefel und in
biefert Reglemente vorgefehen jind.

Art. 39. Da wegen dexr nod) zu exfiillenden hypo-
thefarifden Formalititen bas Hypothelardarlehen
nidyt gleidy bei der Aufnahme des Darlehensverirages
bat aqusbegablt werden fann, wirh bem Darlehens-
nefrmer betm landbwirtidaftligen Melivrationsforos
eint Guijdyein verabfolgt, der als Jahlung gilt, Diefer
Gutfdjein, ber weber ben Gegenfland einer Ceffion
nod einer Pfarbftelling bilben famn, wird zablbar
Teitt, Jobafd nadgewiefen i, dak die Hypothelarein-
tragung 3u Guunften des Darlehensgebers ot exfrex
Gtelle fontmt, wenn es [id) um ein Darlehen auf exjte
$Snpothet Hanbell, ober baf fie unmittelbar nad ber
Emtragung 3t Gunitert bes Bolswohmingsamtes,
ber Spmfaffe, Ubteilung billige MWohnunger und der
Grunbfrebitonftall rangiert, wenn es fidy um ein
Darlehen ouf gweite Hypothet hanbell. Der lanbwirt-
[daftliche Melivrationsfonds it Deredptigh, auf dem
Betrag der Kaffenanweifung bdie Roffen ber Urfunbde
urth anbere, bie Pramie fiir bie Lebensverfierung,
fomie ben in nadjtehenbem Art. 64 norgefeheren
Abzug guciidzubehalien. Es muf ben Refibeirag zur
Tilgung bee privilegierten und hypothefarifhen Gut-
haben verwenben, bie im Rang vor ber bes Umies
ftehen. Das Amt i}t ferner beveditigt, ben Hberfdulh
birett 3ur Jahlung ber Kofen ber Verbefferungsar-
Beiten an die Beredtigten 31 vermenben, Jelbi wenn
biefe Roften widyt burd eln Privileg oder eive Hupo-
thet gefidert find. Die Jahlung ber Kaflenamweifung
fanu in Abjdnitten gefdehen; ber Jablungsmodus
witd burd die Kommiffion feltgeleht.

Der lanbwirtjGaftlide Meltorationsfonds ift exmdd-
tigt, menn er bies fiir angegeigt eradifet, auf Koften
des Darleh ensnehmers ur Lofung der gejesliden Hypo-
thefert [dreiten 3u lafjen, die auf bem verpfdnbeten
Smmobilien laften Wnmen.

Rapitel 1I, — Formalitdten bite 3u ex-
fiiflerr finb von ben Gennjfens
jhaften, bie ein Darfehen nad-
Tuden.

Myt, 40. Die Genoffen(daften, die Borfdiijle vom
lanbwirtiGafiliden Meliorationsfonbs 3u  erhalien
wiinfden, miffen irem Gefude folgende Sdyifi-
fHide beiffigen:

1. ein Cxemplar ihrer Statuten;

2, dle Runtner bes ,Memorials,” worin bie ge=
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statuts ent été publids ou dans lequel il est fait
mention du dépdt des statuts au secrétariat de la
commune conformément 3 'art. 2 de 1a loi du 27
mars 1900 sur les associations agricoles et 4 'art. 6
de 1a [oi du 28 décembre 1883 sur les associations
syndicales ;

3¢ yne liste des membres du comité-directeur,
du consedt de surveillance et des membres de 'asso-
ciation ;

40 une copie du bilan ou du tableau sommaire
des recettes et dépenses, ainsi que de Pinventaire du
dernier cxercice sociaf; ces copies doivent étre
certifides conformes par le collége des admiuistra-
teurs. Llinventaire doit renseigner le détail des
valeurs mobilidres et immobilidres de P’association
ainsi que des dettes:

50 le programme Jétailté des améliorations qui
seront financées moyennant les fonds & empronter.
Les plans et devis sont & joindre 4 ce programme,
afin de les faire approuver au préalable par le
service préteur.

Chapitre 111. — Conditions générales.

Art. 41. La commission d’administration du
Fonds d’améliorations agricoles statue, sans recours,
sur toutes les demandes d'amnprunt qui iui sont
soumises en vertu de la loi organique, soit par les
particuliers, soit par les associations.

Il fixe les garantles 4 fournir par les emprunteurs
et détermine la forme suivant laquelle chaque opé-
ration doit étre réalisée, en se conformant aux
conditions générales fixées parla dite [of et le présent
réglement.

Art. 42. Le taux d’intérét A servir au fonds d’amé-
liorations agricoles est fixé par arrété ministériel.
Pour le calcul des intérfts 1’année est comptée A
360 jours et le mois 4 30 jours,

Art. 43. Les annuités non payées 4 Péchéance
parteront de plein droit inlérét de retard & partir
du jour de I’échéance.

Le taux de Pintérét de retard sera toujours d’au
moins 39 supérieur an taux d’intérét du prét, sans
qu’il puisse &tre inférieur 4 6.

Art. 44, Toutes tes sommes dues par les particuliers
etles associations au Fonds d’améliorations agricoles

nanmnten Statuten perdffentlidt find ober worin
bie Hinterlegung der Statuten auf bem Genteinde-
fetretaviate gemdf rt. 2 des Gefeles vom 27, Mir;
1900 fiber bie Tavbwirtideftliden Genoffenjdaften
und gemd§ Art. 6 bes Gefehes pom 28, Degember 1883
fiber die lanbwirt[Gaftliden Syndtfate ermabnt ift;

3. eine Lifle ber Borflands:, WUuflidisrats: und
Genoffenfdaftsmiiglicher;

4, eine Ub[drift ber Bilang oder der jurmmariiden
Nufjtelfung der Einnahren und Wusgaben fomie bes
Twerttars des lefitent Gefdaftsjahres. Diefe Whjdrif-
ter miiiffen pon pem Berwaltungsrat fite gleidlautend
beftheinigt muxben. Das Juventar muf im eingelnen
die beweglidhen und unbewegliden Gitfer, fowie bie
Sdyulben der Gefellfdhaft aufziblen;

5. bas betaillierte Programm der BVerbellerungen,
ble mit ben zu entleihenben Gelbern finangiert werben
follen. Diefemt Prograntm find dle Plane und Kolten-
anfdlige beigufiigert, bamit die vorab von bem geld-
verleihenbden Antte genehmigt werben.

Rapitel I, — WAllgemeine Darlehns-

bedingungen

Mrt. 41, Die BVerwalhungstommifjion des lanb-
wittj@efiligen Meliorationsfonbs enifdeidet ohne
Berufung iiber die Dorlehnsgefudie, bdie ihint Tfraft
des srganifden Gelehes entweber von Privaten ober
vort Gennfjenfdaften unterbreitet werben.

Ste beflinomt bie oot bem Doxlehnsneliern zu
bietenben Siderheilsleifungen, lowie die MWt und
Weile, wie jede Dperation geldtigt werben muf,
fnbem [ie {id) babei an die dburd) bas erwdlmie Gefet
und biefes Nealemend feftgefeften allgemeinen Be-
bingungen Halt.

NArt. 42, Der dem lanbwirt{daofiliden Melorations-
fonbs oot ben Darlebnsnehmern zu 3ableide Jinsful
with duch Miniftevialbefdluf; feftgeleht. Fir bie
Jinfenberednung wirh bas Jahr 3u 360 Tagen und
der Monat 3u 30 Tagen angenoprmren,

et 43, Die bei Exfall nidyt bezahlten nmuititen
tragen von Redytsmwegen Berjugszinfen vom Filligs
feitstage an,

Der Safy der Berzugszinfen wird immer wenigHens
3%, Dbber [ein ols der Jinsfah des Darlehens, obhne
jedbod weniger ols 69 Detragen zu biitfen.

Art. 44, Alle pem Tendwivtfdaftiiden Mellorations-
fonds von Den Privaten und den Genoifenidaften
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sont payables aux comptes-chéques postaux de ce
dernier, 3 moins qu'un autre mode et lieu de paie-
ment n'ait été convenn au contrat de prét.

Les sonmes échues peuvent également étre récupé-
rées par voie de mandat d’encaissement postal aux
frais des emprunteurs.

Art. 45. Les intéréts et annuités dus par les parti-
cuiiers et les associations sont payables, soit semes-
tricllement, soit trimestriellement.

Les annuités seront calculées comme si elles
étaient payables en une seule fois 4 1a fin de I’année ;
fes fractions de Pannuité imputables sur le capital
ne porleront intérét au profit de ’empruntenr qu’a
la fin de ["année courante.

Art. 46. L’amortissement des préts consentis
aux particuliers et aux associations commencera
dés la premiére année aprés ’achévement des tra-
vaux projetés. Toutefois, 1a commission peut reculer
le terme initial de Pamortissement suivant la nature
des préts, sans que ce délai puisse dépasser trois ans.

Chapitre 1V. — De {a puissance d’emprunt des parti-
culiers et des conditions spéciales des préts consentis
d lear profit,

Art. 47. Sans pouvoir dépasser les chiffres maxima
fixés par le présent arrété, le montant des préts
4 consentir aux particuliers pourra atteindre 2/3
de 12" valeur minima des immeubles offerts en hypo-
théque.

Art, 48, L'smprunteur devra fournir de ses fonds
personnels :

10 les frais J’instruction;

20 les frais du contrat de prét;

32 la prime d’assurance-vie;

40 1a retenue qui sera déduite du monfant du
prét ;

50 ja différence entre Ie produit net de I"emprunt
et le montant total de la dépense résultant de
travaux & effectuer.

Art. 48, L'amprunteur est obligé 2 employer tous
ses capitaux et valeurs mobilidres et immobilidres,
autres que les immeubles hypothéqués et ceux qui
servent 4 son exploitation ainsi que les meubles
qui les garnissent et le train agricole, que ces valeurs
et capitaux aient été acquis postérieurement ou
antérieurement & Patlocation du prét, au rembour-

gefdulbeten Betrige find eimgablbar auf das Pojt
[Gedfonto bes Amtes, wofern nidt tm Darlehnsver-
trog ein onberer Joblungsmodus und Jablungsort
ausbebungert worben ift.

Die erfallenen Betrige Hrmen aud) durd Pojteuf-
trag auf Roften des Darlehnsnehmmers erhoben werben,

Nrt. 45. Die von bden Privalen und den Genoffens
fdhaften gefduldeten Jinfer und Wwmmnititen find
entoeber [emefter- pber trimejtermeife 3abibar,

Die Anyuitdten werben beredimet, wie wenn fie in
einer eingfgen Jahlung am Cude des Jahres erfolpen
wilehert; jerter Teil ber Wnmuitdt, der auf bas Kapital
3u verrednen ift, wmitd erft vom Ende bes lauferthen
Jabres ab fiir ben Darlehnsnehmer atustragend.

Urt. 46. Die Tilgung der an Privote wid Genoflen:
IHaften Bewilligten Darlehen beginni am  erften
Jabre nad) Vollendbung der projeftierten Hrbeiten.
Die Reommilion Tonm febod) dent Mnfongstermin fiic
die Tilgung nad ber Ut bes Darlehens hinausidhichen,
obre DoB bie gewdbrie Frift mebr als drei Jabre
betragen barf,

KRapitel [V.— BonberHiohederDarlehen
an Private und den befonderen Be-
pingungen biefer Daxrlehen

Mrt. 47. Ohne bie dDurd) diefen Befdlufk fefigefeste
Sodiziffern uberfteigen gu bdiirfen, Tanm der Betrag
her Darleben 3mei Drittel bes Minbeftwertes ber zur
Snpothel angebotenen Jmmibbel erveid@en.

Urt. 48. Der Darlehrsnehmer muf ous feinen per-
fanliden Mitteln aufbringen:

1. bie Unierfudiungsioften;

2. bie Roftert bes Darfefnsvertrages;

3. bie Pramie ber Lebensoerfiderung;

4. den Ubgitg, ber non dem Betrag bes Darlehens
guriidbehalterr wirh;

5, ben Unterdied zwijden bem Nettobetrag ber
Wnleife und der Gejamtausgabe fin die auszufiihrerden
rbeiten.

ek, 49. Der Davlehnsnehmer it verpflidiet, alle
feine Rapitalien und bewegliGen und unbemeglidyen
Merte, auker ben verpfandeten JImmpbilien umnbd
berfjertigent, die zu feinem Betriche aehoren, fowie
pem Housmobiliar und dem Uderbantrain, einexlel
ob biefe Werte urth RKapitalien nad) ober wvor der
Bemilligurtg bes Darlehens erworhen wurben, 3ur
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sement total ou partiel de Pemprunt contracié
auprés du Fonds d’améliorations agricoles. Toutefois
Iemprunteur est auforisé & posséder un capital
ou une valeur wobiliére inférieure 4 5.000 fr., 4
condition qu'il puisse justifier qu’il en ait besoin
pour le placement de ses enfants,

Art, 50, Les empiunteurs sont obligés, sous peine
de déchéance des termes leur accordés, de faire et
tenir assurés contre les risques de Dincendie les
bitiments hypothéqués pour 1a totalité de leur
valeur de construction.

Cette assurance doit &tre faite aupréds d'une
compagnie autorisée & opérer dans le Grand-Duché ;
elle doit 8tre maintenue pendant touts la durde
du prét.

En cas de retard de la part de Pemprunteur de
payer la prime & son échéance, le préteur sera auio-
risé & Pacquitter lul-méme et 3 en ajouter I'import
au montant de Pannuité & moins qu’il ne préfére
en exfger le remboursement séparément et immé-
diatement,

Pour le cas ol Iemprunteur aurait fait cesser
I’assurance ou ne $e serait pas mis én mesure de la
renouveler, le préteur aura le droit de faire assurer
les batitments hypothéqués aux frais de Pemprunteur.

Ce dernier st obligé de justifier 4 toute réquisition
du préteur de Pexistence de Passurance et du paile-
ment régulier de la prime.

Art. 51. Les emprunteurs devront jouir des biens
hypothéqués en bon pére de famille, faire toutes les
réparations nécessaires X la conservation et i i'entre-
tien des immeubles et les maintenir en bon état
selon leur nature ; i leur est interdit de rien faire
gui puisse altérer la valeur du gage.

Le préteur a le droit, 4 toute époque, de faire
constater aux frais de Vemprunteur PPétat des
immeubles qui ont été donnés en hypothéque.

Art. 52. Des délais de paiement dépassant six
mois ne peuvent &tre accordés aux débiteurs en
retard quavec D’assentiment de la commission
d’administration du Fonds d’améliorations agri-
coles, sans préjudice des intéréts de retard.

Art. 53. 11 est loisible 4 Pemprunteur de se libérer
par anticipation, 4 toute époque et sans préavis;

ginglidhent ober teilmeifen Mrdzabiung ber beim
landwirtidaft[dafiliden Meliorationsfonbs  aufge-
notnmerten Anleiberr 3u verwenden. Jebod) darf Der
Darlehnsiehmer cin Kapital ober einen Mobilicrwert
pott weniger els 5.000 §Fr. befifen wnter der Bebin-
gung, daf er nadyweifer fann, pag er fie zur Unters
beingung feliter Kinber benotigt.

et 50, Die Dulchensnehmer find verpflidtet,
titter Glrafe des BVexluftes der ihnen gemaliten Ter-
wine, die verpfinbeten Gebaube fitr ihren gefamten
Bauwert aegen Feuersgefobr verfidern zu laffen und
verfidert 3u Hakten,

Diefe Berfidynung mufy bel einer Gefcllidaft abges
Tdlofiern werdcit, bie jum Gejdaftsbedried tm Grof
Hergogtum gugelaffen ift; fie muf wabrend dex gargen
Dauet des Darlehens beibehalten werben.

Falls ber Verfidherungsnehnmer bie Prawnie bei
Eefall nidt begalit, ift ber Gelbverleilber ermaditipt
fie Telbft 3u Begohlen und ihrent Belveg der Winuilat
Deizurednen, wofernt ¢r nidit voizicht, beren Ritd-
3abhlung getrennt und umverzitglidh 3u verlongen.

Fur ben Fall, wo der Darfehensnehmer dle Vex-
fiderung wiirde aufhiren lafjen, ober nidt ernenern
wilrbe, ift ber Gelbverleiher beredhtigt, bdie verpfin-
beten Gebaube auf Kojten des Darlehengnehmers ver-
fithern 3u laffen.

Diefer leftere it verpflidhtet, auf fedes Berlangen
des Gelbverleifiers nadizuweifen, bal; die Berfidyerung
weiter befteht unbd dak die Pramien regelmakiq bezahli
worden finb.

Met. 51, Die Darlehensnelner mitffen bie ver=
pfanbeten Giter als guter Fomilienvater verwalten,
aife 3ur Crhaltung und sum Untethalt berfelben erfor-
perlidien Reparaturen vornehnien unbd fie ihrer Natur
nadh it gutom Juftarve laffen; es ft ihnen unterfagl,
irgend efmas 3u tun, was ben Wert bes Haufes ver-
minbern fhnite,

Der Gelbverleiher ift jedeigeil beredtigt, dben Ju-
ftand der gur Sypsthel geftellter Immobilien ouf
Koften des Doxlehensnehmers feftjtelien 3u Infjen.

Wet. 52. Jablungsausjtand von mebhr als Jeds
Monaten fann ben [dumigen Sdhulbrmern nuy mit
uftimmung der Berwaltungstomwmiffion bes lanb-
wirtfdaitliden Meliorationsionds Dewilligt werben,
alles unbefdhabet ber Verugszinfen.

et 53. Es Reht dem Darlehensnelhmer frei, 3u
jever Jeit und ohne Kiindigung feine SHUId vorzeftig
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le montant d'un remboursement anticipé partiel
ne peut &tre inférieur 4 1.000 fr,

Chaque remboursement anticipé partiel aura pour
effet d’abréger le temps fixé pour la libération de
1;emprunteur; celui-ci ne pourra pas demander Ia
réduction proportionnelie de [Pannuité sans autra
modification du tentps exigé pour Ia libération.

Le comtple sera établi A& Pexpiration de I'année
courante ; ’intérét du capital remboursé sera cepen-
dant bonifié A partir du jour du remboursement
jusqu’a Ia fin de I’année.

Art. 54. Nonobstant les termes de remboursement
aceordés aux emprunteurs et indépendamment des
cas prévus par les lof et réglement, le Fonds d’amé-
liorations agricoles a la faculté d’exiger encore dans
les cas suivants le remboursement immédiat du
prét, en principal et accessoires, 4 savoir :

19 si le débiteur est en retard avec 1 paiement de
deux semestres d’intéréts ou d’annunités ;

20 g’ tonnbe en état de faillite ou de déconfiture,
ou si ses biens meubles ou immeubles font 'objet
d’'une saisie quelconque ;

3¢ lorsque par le fait de Pemprunteur, par sa
faute ou sa négligence, ou lorsqu’en suite d'une

détérioration ou dégradation éprouvées par [im.-

meuble, les siretés données par le contrat ont été
iiminuées au point que la somme encore redue au
service dépasse les deux tiers de la valeur restante
du gage hypothécaire ;

40 Jorsque 'emprunteur avra fait des déeclarations
fausses ou mensongéres en vue d’&tre admis au
bénéfice de la loi sur il¢ Fonds d’améliorations
agricokes ;

5¢ lorsque Pemprunteur o négligé de déclarer soit
Vexistence de droits d’usufruit, d’habitation, de
réméré, soit d’autres charges ou circonstances de
nature i compromettre les intéréts du gage ;

¢® en cas d’établissement d’un privildge au profit
d’architectes, d’entrepreneurs et d’ouvriers chargés
de faire aux immeubles des contructions ou répara-
tions ;

70 en cas d’aliénation, de licitation, partage, doha-
tion ou échange, de tout ou partie des immeubles

abzutragen; ber Betrag einer vorgeitigen Teilriid-
zahlung barf nidyt weniger als 1.000 Fr. betragen.

Jebe vprzeitige Teilrlidzeblung Dewirkt bie b=
Hirgung der jur Tilgung ber MAnleihe vorgefebenen
Frift; ber Darlehensnebmer ijt nidit bereditint, chre
endfpredyenbe Hevablefung der Mnnuitdat ohne Fnder-
uny der fiir bie Ritdzahlung der Wnleihe vorgelehenen
Frift 31 verlangen.

Die Abrednung wird erjt ant Johresenbe aufge-
felli; Dbie Jinjen bes vorzeitig suridbezablien Be-
trages werben jednd) vom Tage dber Sablung bis 3um
Sobresenbde vergiitet.

Wri, 54. Ungeadptet ber ben Darlehensnehmern
gewdbrten Riidgahlungstermine und obgejehen wvon
pent in ben Gefeen und Reglementen vorgefehenen
Filfen, Tann ber lavbwirtidaftlidhe Meliorationsfonds
in folgenben Fillen bie jofortige Niidzabhng des
Datlehens an Kapital und JFinfen verlangen, ndmlid:

1. wenn ber Sdulbner mit der Jahlung ber Annui=
titern ober Jinfen nont 3wei Semeftern im Riidftanbe
ift;

9, wenn er in Falliment ober Jahlungsunfahigteit
gerdt pher wenn fein Bemeglides nber unbewegtides
Bermbgen den Gegenftand {irgend einer Pfandung
bilbet;

3. wennt durd) eine Hanblung des Darlehens=
wtehmers, durd) Jein Berldulben ober Jeine Nadlaffig-
teit pber infolge einer BVer[hlediterung sber Befdd-
bigung bes Jmmibbels die burd) ben Vertrag bemwil:
ligten Siderheiten berart verminbert murben, baf
bie Dewn Wmte nod) gefdjuldete Summe zwet Drittel
bes mod verbleibenbden Berfaufswertes des Hyvo-
thelarpfanbes itberfteiat;

4. wenn der Darfehensnehmer falide ober liigue:
rifdhe Wngaben gemadt Hat, um deit Genul der Bor-
teile bes Gefekes ither ven lambwirtidaftliden Mielio-
vationsfonds gu erfangen;

5. wenn der Doxlehensnehnier es unterlafjen Hat,
bas Borhanbenfein von Nubmiekungs:, Wobnungs-,
Riidfaufredhten oder aud) anberer Laftett ober Um-
ftinde amgugeben, bie geeignet find, ben Wert des
Pfanbes ju beeintradiigen;

6. wenn 31 Gunfien von Wrdyitetten, Wnternehmern
1D Nrbeitern die mit Bau- ober Reparchurarbeiten
it dext it Frage Fommienden JFrmniwbilien betraut Jinb,
ein Borgugsredit eingetragen worden ift;

7. wennt ohie noraufgegangenes Einoernehnten mit
vem farbwirtiBaftlihen Meliorationsfonds bdie gum
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donnés en garantie, 4 moins d’entente préatable
avec le Fonds d'améliorations agricoles ;

80 en cas de dissimulation des cause s d’hypothé.
ques légales, de résolution et de rescision qui peuvent
grever les dits biens ;

90 5i le débiteur quitte e Grand-Duchié sans esprit
de retour;

10° si les bitiments hypothéqués ne sont pas
diiment assurés contre les risques de "'incendie ;

140 si les fonds empruntés nont pas été employés
% la destination voulue par la loi;

129 si les travaux d’amélioration ne sont pas con-
formes aux plans présentés par Pemprunteur ;

132 si les indications de Pemprunteur quant 4 son
revenu annuel, A ses capitaux et valeurs et au prix
de revient des améliorations exécutées ne répondent
pas A la réalité;

14° si 'emprunieur n’emploie pas au moins le
cinquidme de son revenu effectif 4 Pamortissement
respectivement au remboursement anticipé partiel
de Pemprunt par lui contracté auprés du Fonds
draméliorations agricoles ;

152 si Pempronteur dispose soit par lui-méme
soit par personne interposée de capitaux ou valeurs
autres que les immeubles hypothéqués et ceux qui
servent & son exploitation ainsi que les meubles
qui les garnissent et le train agricole, et qu'il
n’emploie pas ces capitaux et wvaleurs, en tant
quiils dépassent ta somme de cing mille francs, 4
un remwboursement anticipé partiel ou total de
P'emprunt.

Art. 55. Sanctions. — Dang tous les cas énumérés
ci-dessus, le prét devient exigible de plein droit et
sans mise en demeure préalable par 1a seule volonté
du préteur.

Dans les cas sub 4, 10, 11, 12, 13, 14 et 15 I'em-
prunteur aura a payer en outre 3 titre de dommages-
intéréts, un supplément égal 4la différence d'intéréts
de trois années entre le taux stipulé au contrat
de prét et celui des préts du Crédit foncier de I’Etat,
y compris V'allocation pour frats d*administration.

Ce supplément sera évalué dans i'inscription
hypothécaire 4 requérir par le Fonds daméliora-
tions agricoles.

Unterpjand geftellten Jmmobilien gang pder teilweife
verdufert, fHquibiert, geteilt, verfentt ober vertaujd
werben;

8. tm Falle ber Verheimlidung bes Beftehens von
gefelidien $Hypotheten, Auflojungs: ober Resjifions-
redien, weldje die gemmnmten Gitter belajten Tonnen?

9, wenn ber GSduldner das Grofherzogtum ofne
bie Wbfidyt Der RidEehr verldpt;

10. wenn die verpfandeten Gebiube nidt geniigend
gegen Branbidaden verfidiert finb;

11. wenn bie entlichenen @elder nidht it Sinnme
bes Giejebes verwandbt worben find;

12, werm bie ausgefiibrien Berbelferungsarbeiten
bent vom Darlehensnehmer vorgelegten Planen
nidyt entjpredern;

13. went bie Ungaben bes Darlehensnelmers iiber
Tein jahrlidyes Ginformumen, Jeine Kapitatien wid Mobi-
Tioxwerte und den Kojtenpuntt ver ausgefithrien Ber-
bejferungsarbeiten ber WirklidhTeit nidyf enifpredyen;

14, weun ber Darlehensnehmer nidhit wenigfjtens
ein §Fiinftel feines tatjidylidien Einfommens jur Til
gung begw. zur vorzeitigen Teilriidzahlung ber vom
ibm beim lanbwirtidaftiiden WMeliorationsfonds aufs
genommettent WUnleie verwenbdet;

15. wenn ber Darlehensnehmer entweder burd) fidh
felbft ober burd) eine Jwifdenperfon iiber anbere
Rapitalien und Mobilinxwerte verfiigt als bdie vers
planbeten Jmnobilient und diejertigen, die zu feinem
Betriehe gehiven, Jowie dbas Hausmobiliar und den
Uderbautrain und er diefe RKapitalien ober Werte,
fofern Jie ben Befrag von 5.000 Fr. iiberfteigen nidit
3u einer vorzeitigen feilweilen ober gingliden Niid-
3ablung ber Anleibe vermenbdet.

vt 55, Strafdbeffimmungen. — n
famtliden oben aufgezablien Fallen wird das Dar:
[ehen von Redytswegen unbd ohne vorHerige werzug:
Jeung durdy den elleinigen Willen des Darlehens-
gebers fallig.

Jn ben unter den Nummern 4, 10, 11, 12, 18, 14
und 15 aufgezibiten Fillen Hat der Darlehensnehimer
aufjerbem als Cnifdddigung cine IMebradhlung 3u
Teiften, welde bem breijdbrigen JinsumterfdHied
gwijden den im Darlehensvertrag vorgefehenen Sake
und dem Jinsfufe ber Unleiben et ber flaatliden
Brunbiveditanftalt mit Cinldhul pes Jujdlages fiic
Bermaltungstoften entipridt.

Diefe Mebrleiftung wird in der vom landwict]daft
lidyen Weliovationsfonds zu Deantragenden $Hypo-
thetareinfdreibung abgejdhalt.
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Art, 56. Dés le moment du déboursé toute avance
faite par le Fonds d’améliorations agricoles notam-
ment pour primes payées aux compaghies d’assu-
rances et pour frais tendant, soit 4 ta régularisation
ou au recouvrement de la créance, soit A I’entretien
ou 4 la conservation des immeubles hypothéqués,
portera de plein droit intéréts au taux applicable
au prét.

Art. 57. Les emprunteurs sont toujours obligés
solidairement & Pexécution de toutes les obligations
par eux assumées au contrat de prét. La créance
du Fonds d’améliorations agricoles en vertuy du con-
trat de prét est toujours indivisible et pourra tre
réclamée pour le tout en principal et accessolres, y
compris les frais de la signification prescrite par
Part. 877 du code civil, & chacun des héritiers ou
représentants des débiteurs, conformément 2 art.
12241, n® 5, du code civil.

Art. 58, Les frais et honorvaires des contrats de
préts y compris ceux des inscriptions hypothécaires
sont & charge des emprunteurs.

Chapitre V. — De la puissance d’emprunt des asso-
ciations et des conditions spéciales des préts leur
consentis.

Art, 59, Toutes les associations agricoles régu-
lidrement constituées ayant pour objet les buts visés
A I'art. 26 et se conformant aux dispositions de
I’art. 40 du présent réglement, ont droit aux avances
du Fonds d’améliorations agricoles jusqu’d concur-
rence d’une somme égale A cent fois le revenu cadas-
tral {otal de tous les membres.

Le Fonds d’améliorations agricoles a un droit de
conirdle illimité sur les opérations des sociétés
emprunieuses.

Les fonds empruntés par les sociétés ne seront
versés 4 celle-ci gwau fur et & mesure de ’avance-
ment des travaux d’améfioration.

A ces fins, les associations deivent présenter 4
Pappui de chaque demande de fonds un éfat de
situation établi et signé par un agent technique-
surveillant des travaux gqui penmet de constater
Pavancement des travaux.

rt. 56. Wlle vomn landwittdaftliden Meliprations-
fonbs gemaditen Auslagen belonders jene fiir Fablung
ber Pramien an die Verfiderungsgelellfdhatten wund
fitr bie durd) Megelung ober Elutreibung der Shuld-
forberung ober fir ben Unterhalt ber verpfinbeten
Jmmobitien entftanbentert Wndoften [ind von Redis-
wegen vout Wugenblid ber gemadlen Nnslage 3ing-
tragend u dem fiiv bas Darlehen geltenben Jinsfuke.

k. 57, Die Darlehensrehmer Tind imnter foli=
dorifd) aur Wusfihramg aller von Hren bdurdy den
Darlehensvertrag iibernommienen Verpilidtungen ge=
balten. Die buzd) ben Darlehensverirag entitanbene
Sduldforberung bes landwivt|@aftlichen Melova-
tionsfonbds ift immer unteilbor und Tann fiir bas Gange
an Hauptiunume und Rebenfaden mit EinjGluf ber
Rojten filr bie durdy Act, 877 bes Burgerlidhen Gefes:
budies vorgejdriebenen Jujteliung von jebem ber
Erben oder Redtsnadfolger der Sduldner gemd}
MWet, 1221 Mr. 5 ves Biirgexlichen Gejehbudies ge-
forbert werben.

Art. 58. Die Hoften unb Honorare der Darlehens-
veitrdge mit EiujdTuf der Gebibren flir die Hypo-
hefareintrogungen find qu Laften der Darlehens-
tnehmer.

Ropitef V. — Bon der Anleibejahigieit
per ®Heupifenidaften unud bden
befonrberen Bebingungen ber
ibnen bewilligien Darlehen.

Nrt. 59, Ulle regelred)t gebilbeten lanbwirtidaft-
lidhen GenofjenidGaften, welde bie in Wrt, 26 bezeid)=
rieten Jwede verfolaen und jid) ben Beftimmungen
bes Art. 40 diefes Neglementes unierwerfern, haben
Nnfprud) auf Borfdyifle feitens des lanbwirtidaftliden
Meliprationsiortds bis gum Hodfibetrage der hunbert:
fadyen Gumme des gejamten RKatofiralertrages aller
Mitgtieder.

Dem lanbwird{daftliidenn Meliozationsfonds fteht
ein unbegrengtes Rowtrollvedyt fiber bie Dperationen
pex Genofjenidaft gu.

Die purdy bie Genoffenidafien entliehenen Gelder
mwerden benfelbernt nur nad PMahgabe des Fortidreitens
ber Berbefjetungsarbeiten ausbezahi.

3u diefem Jwede miffen dle Genoffenidaften
jebem Sablungsgeludie eine biurd) bdem Tedhmifers
Nujfeher angefertigte unb unterfdriebene Anfitetlung
beifiigen, welde crlaubt fejtauftellen, mwieweit bie
Arbeitem gediehen Jinb.
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Art, 60. Les remboursements ¢'avances consenties
en vertu de Part. 50 qui précéde, seront réglés de
manidre A maintenir le solde restant di dans les
limites fixées par ce dernier article. Le Fonds d’amé-
liorations agricoles se réserve le droit de modifier
Ies conditions de remboursement en cas d’augmen-
tation du passif envers des tiers créanciers.

Art. 61. Le Fonds d’améliorations agricoles a le
droit dexiger A tout moment une garantie hypothé-
caire pour sireté des obligations contractées envers
lui par des associations agricoles. Les contrats de
prét ou actes d’ouverture de crédit doivent étre
passés devant notaire.

Art, 62. Indépendamment des cas d’exigibilité
prévus par Ia lof, le capital prété aux associations
par le Fonds d’améliorations agricoles sera exigible
de plein droit et sans mise en demeure préalable
avant Pexpiration du terme :

19 si Ia débitrice est en retard avec le paiement de
deux semestres d’annuités ou d’intéréts;

20 en cas de manquements quelconques aux pres-
criptions du présent arrété;

3@ en cas 'inexécution par Uassociation des autres
engagements prévus dans les statuts;

40 en cas de dissolution de 1’assaciation,

Section VI, — Fixation de la retenue prévue par
T'art. 6, no 6 de Ia lof.

Art. 63. Afin de pouvoir constituer un fonds de
réserve destiné 2 couvrir les pertes éventuelles du
service, ce dernier est autorisé 4 retenir sur 'import
én capital de chaque prét les allocations suivantes :

10 g1 s’agif d'un particulier:

a) 1% du capital prété si le revenu imposé de
Pemprunteur est inférieur 4 20.000 1. ;

b 1,50% du capital prété, si le revenu impaosé
de 'emprunteur est inférieur 4 30.000 fr.

¢) 2% du capital prété si le revenu imposé de
PPemprunteur atteint ou dépasse 30.000 fr.

20 §%] s'agit d’une association :
1,50% uniformément du capital prété.

Mei, 60, Die Ridzahlungen ber gemak dent vore
aufgefendenn rt. 58 bewilligten Borfdiffe werden
fo getegelt, bak das nod) gefduldete Saldo in den int
felben Wetitel feftgelegten ®remgen bleibt. Der land-
wirtiGaftlidie Melivvationsfonbs bebdlt i) das Redyt
vox, im Falle einer Erhdhung ber Pafflua gegen Dritte
®Glaubiger die Rudgablungsbedingungen abzuandern.

Met. 61. Der landwirtfdoftlidhe Melorationsfonbs
ift Deredtigt, jeberzeit zur Glderjtellung ber ihm
gegertitber wvon ben Ilandbwirtfdaftliden Genoffen-
jdhaftent efugegangenen DBerpflidiungen ein Hypo-
thetarpfand zu verlongen. Die Darlehensvertrage
pber Rrebiterdffrungsurfunden, felbft ohre Beftellung
einer Hopothet, miffen dburd einen Notar aufgenom-
ment werdem.

et 62, Auker b den durd vas Gefel filr bie Niid-
forberung vorgefehenen Fallen wirtd bas von dem
lanbwidjdaftlidien Meliocationsfornbs an bie Ge-
moffenfdaften geliehene RKapital vou Redhtswegen
ofite vorberige Snvergugsfefjung vor Ublauf bes
Rudzahlungstermines fallig:

1. wenrnt bdie Genofjenfdaft mit der Fahlung von
jwei balbjabrliden Wnnuitaten oder Jinsterminent im
Riidtandve ijt;

2. bei trgenbweldyem Berfofy gegen bie Vorfdyriften
bes gegenmwdrtigen Bejdulfes;

3. bei Nidlerfillung Jeitens dexr Genoffenfdaft der
anbern durd) ihre Sabungen vorgefehenen Berpflid)-
tunger;

4. im Falle der Hufldfung der Genolfenfdaft.

AbJDmitt VI.— Feftlehung des durd) et 6, Re. 6,
des Gejeties vorgefehenen Wbjugs.

Urt. 63, Jur Bilbung eines Hefervefonds, aus bem
etwonige Berlufle gededt werben Jollen, ift bas Wint
Deredtigt, auf bemt RKapitalbetvag eites jeben Dar-
lehens folgende Abziige 3u nadyen:

1. wennt es fidy 1om Private handelt:

a) 1% bes geliehenen Kapitals, wenn bas Heftenerte
Cinfommen bes Darlehensnehmers weniger als
20.000 fFr. Detrigt;

b) 1,509 bes gelichenen RKapitals, wenn bas bes
fteserte Einfommen weniger als 30.000 Fr, betrdgt;

c} 2% bes gelichenen Kapitals, wenn dbas beltetterte
Cinformmen bes Darlehensnehmers 30.000 Fr. be-
tragt ober itberfteigt.

2, wermt es fid) um elne Genolfenfdaft Hondelt:

1,509 einbeitlid des gelichenen Kapitals,
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Section VII. — Du Fonds de réserve.

Art. 64, Les retenues opérédes en vertu de Part. 63
qui précéde forment un fonds de réserve destiné a
faire face aux pertes éventuelles.

Les fonds sont placés soit sur un liveet d'épargne
soit en Bons du Tiésor ou en obligations de PEtat
du  Grand-Duché.

Section VIII. — Conditions générales et tarils des
opérations d’assurance.

Art. 69. I} est ioisible 2 chaque emprunteur de
contracter au prefit du Fonds d’améliorations
agricoles une assurance temporaire sur la vie, en
vue de garantir, en cas de décés avant Pexpiration
du terme, le remboursement de tout ou partie du
solde restant db par 'emprunteur au moment de son
décés.

Art. 66. L’assurance dont il s’agit est contractée
auprés des sociétds d’assurances i autoriser par le
Gouvernement ; elle est conclue moyennant Je
versement d’une prime unique qui est incorporée
dans le capital préié.

Cette prime dont le Fonds d’améliorations agri-
coles, fait 'avance A Demprunteur, sera versée
directement 2 ta société d’assurance par le préteur
bénéficiaire lors de la passation du conirat d’assu-
raAnce.

Art. 67. Le chiffre maximum du capital assuré
ne peul pas dépasser le capital prété, augimenté de la
prime unique nécessaire pour assurer & fa fois le
chiffre du capital et celui de la prime.

Art. 68, Lorsque le prét dépasse les 5/10 de [a va-
leur vénale des immeubles, Passurance prévue par
1farticle qui précdde, est obligatoire, et doit porter
au moins:

a) sur toute la fraction du capital prété excédant
les 5/10 de celte vateur;

by sur Ia prime unique nécessaire pour assurer 31a
fois cette fraction du capital et le montant de cette
prime.

L'emprunteur peut étre dispensé de contracter
une assurance, sl fournit une garantie hypothé-
caire suffisante pour couvrir la partie du capital
prété qui dépasse les 5/10 de la valeur vénale des
immeubles.

Art. 69. Le taril qui sert e base au calcui des

Ab{huitt VII. — Bom Refervefonds,

et 64, Die gewmaf vorftehenbent Artitel 64 gemaditer
Hbziige bilden einen Refervefords, der Delthmmt ijt,
etwaige BVerlujte 3u deden.

Die Geloer werben entweder auf ein Sparfaljens
budy ober in Sdhaljdeinen soer DObligationen des
Grojh. Staates angelegt.

Abjdnitt VIIL — Aligemeine Bedingungen und
Tarife ber Berfiderungsoperationen,

el 65. Cs fteht jedem Dacrlehensnehuier frei, 3u
Guniter bes lonbwirif@aftlihen VieHoratisnsfoubs
eine 3eitweilige Rebemsverfiderung eingugebhen, wm
babird) fir ben Fall jeines vor Abkauf des Jahhugs:
termines eintretenden Tobes bie ginglide ober teil:
weife Ridzablung ber nody verbleiberden Sdyuld
fidper 3u jtellen.

NAet, 66. Diefe Verfidgerung wird bei ben pon dex
Regietung it genehmigendent Berfiderungsgefell=
fdyaften eingegangen; fie wixd obgejdiofjen mitlels
Sahlung einer einmaligen Pramie deven Betrag bem
Darlehenstapital eingerednet wird.

Diefe Pramie wirh vont lanbwirtidaftliden Melio-
cotionsfords, benmt Daxlehensnehmer vorgefiredt 1td
vort BVerleiher Det Abjdliehung bes Vexfiderungs-
perirages Dbitelt an bie BerfiderungsaelellidHaft
bezablt,

Mt 67. Der HodiHbetrag der Verfidervnasimmme
borf ben Betrag bes gelichernen Kapitals Fugiglid
der einmaligen jur BVerfiderung des Kapitals und ber
Pramie erforderlichen Pramie nidt uberfteigen.

Nrt. 68, Uberfteigt das Dorlehen funf Jehntel des
Berfaufswertes der Grunbgiter, o wird bie in den
vorhergelertbert Wrtifeln vorgelehene Berfidjerunyg
obligatorifd) und mup fid) mivbdefens belanfen:

a) auf pert gangent Bruditeil bes gelieherten Rapitals,
vet fiinf Jehntel bes befagten Wertes {berjteint;

b auf die etnmalige Pramie, die 3ur gleidzeitigen
Berliherung diefes Brudteiles bes Kapitals und des
Betrags der Pramie erfordeclidy it

Der Darlehensnehmer fann von ber BVerpfliditung
3ur Tufrnohme einer Berfiderung entbunbden werden,
menn er eine hypotheforifde Harantie ftellt, bie 3ur
Deding des funf Jehntel bes Verfaufswertes Dex
Grunbgiiter Gberfteigeniben Bruditeiles bes geliehenom
Rapitals ausreidt.

Net, 69. Der aur Beredyming der Verjidyennigs:
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primes d*assurance est soumis i 'approbation du
Gouvernement.

Art. 70, Le Fonds d’améliorations agricoles d’une
part, et ’emprunteur 4 assurer d’autre part, signent
ensemble, chacun en ce qui le concerne, une décla-
ration qui doit notamment renseigner les noms,
prénoms et profession, le Tieu et Ia date de naissance
de la personne a assurer, le capital 4 assurer, Ia
désignation du bénéficiaire de ’assurance.

La déclaration doit en fournir toutes les indica-
tions nécessaires permettant A la société d’assurance
d’apprécier la valeur du tisgue.

Art. 71, La conclusion d’une assurance doit étre
précédée d’un examen médical de la personne i
assurer, Cet examen doit étre passé par un médecin
agréé par la société d’assurance, Le procés-verbal
dexamen médical, dont le modéle est arrété par Ia
société d’assurance, fait partie intégrante du contrat
d’assurance.

Lrassurance produit som effet dés la signature de
ia police.

En cas de rejet total ou partiel de la proposition
d'assurance, la décision ne devra pas étre motivée,

Art, 72, En cas de remboursement anticipé total,
fa police d’assurance sera reésilide ef Pemprunteur
aura droit an remboursement de la valeur de rachat,

Section I X, — De 'émission ef du remboursement
des obligafions et des auires mesures & prendre
pour financer le Fonds d’améliorations agricoles,

Art, 73. Les cbligations 4 émettre par PEtat et
destinées & fournir les fonds nécessaires au fontion-
nement du Fonds d’améliorations agricoles porteront
le nom de «Obligations de I’Etat du Grand-Duché
de Luxembourg, Emission dans P’intérét du Fonds
d’améliorations agricoless».

Le montant nominal des obligations 4 mettire en
circulation ne pouvant dépasser le montant des préts
consentis par le Fonds d’améliorations agricoles, i
sera immédiatement procédé, soif par rachat 2
I'amiable, soit par tivage au Sorf, 4 un retrait
correspondant d’obligations, lorsque par suite de
remboursements anticipés 1a valeur de celles en

prémie dienende Tawif ift ber Genehmigung ber Re-
gierung unterworfen.

Nrt. 70, Der lamdwiri{daftiide Meliorationsfonds
einerfeits und Dder gu wverfiernde Darlehensnehmey
anbererjeits untergeihnen zufammen, jeder infoweit
es tr Detrifft, eine Grilirung bie befoubers Namen,
Rornamen, Stand, Ort und Datumt der Geburt bex
au verfidernden Perfon, das 31 verfidernve Kapital,
jomie ben Benefizienten ber Berfiderung angeben
mug.

Die Eefliirung muf auferbent alle nitigen Ungaben
enthalten, um es Dder Berfidherungsgefellfdaft 3u
ermiglidyen, bie Hohe des Rilifos g1 Lemeffen.

frt, 71. Dem AbjdIuG ber Berfidherunyg mufy eine
firgtlidhe Wnterfudung ber zu vedidernden Perfon
vorausgehen, Diefe Unterfudung muly durd) einen
von ber Berfiderungsgefellfdhaft genehmigten Wrezt
porgenommen werben. Das Protololl ber drziliden
Wnterfudiung, deffen Borbrud von ber Berfidherungs:
gefellidyaft feftgefetst wirh, Bilbet eimen integrievenden
Teil bes Berfiderungsvertrags.

Die Verfiderung teitt gleid) nady Unterzeidhming
der Police in Kraft.

St fralle einer ganglidyen obver teilwetien Ublehnumng
des Berfiderungsantrags broudt der biesbeziiglidie
Entidheiv nidt degritndet u werben.

Mrt. 72. Bei vorgeitiper ginglidger Rildzahlung
wird die Verfidjerungspolice aufgeldft und ber Dar-
[ehensnehmer Hat Redit auf die Rildzablung Ddes
Rirdfoufswertes.

Wbfdnitt I1X. — Bon der Ausgabe und der Riid-
sablung der Obligativnen und den andern jur
Finaugierung des landbwirtidaftlidhen Melios
tationsfonds su treffenden Mafnalhmen,

Mxt. 73. Die durdh den Staot auszugebenden Obli-
gatiomnen, beren Erlbs beftimmt ifi, die fiiv die Gefdyifte
des landbwict{daftliden Meliorationsfords benbtigten
Gelder 3u Defdiaffen, werben den Ramen tragen
LObligationen bes Grojh. Buremburgifdhen Staates—
Nusgabe fiir die landbwirtihaftlichen Verbefjerungen”.

Da ver Mennmert ver in Umlauf 3u fefenden Dpli-
gationen nidt hbher Jein barf als ber Betrag der burd)
ven landwictidoftliden Meliorationsfonds gemdhrien
Darleher, [o wird, fiiv ben Fall, wo infolge vorgeitiger
Riidzablungen der Wert ber umlanfenden Obliga-
tionen bie Hole der dburd) die Darlehensnehmer ge-
[Guldeten Summen ibetfeigt, 3ur Wusgleidhung
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circulation vient & dépasser le montant des sommes
dues par les emprunteurs, & moins que Ie Gouverne-
ment ne fasse temporairement un autre placement
des sommes remboursées. Ge placement doit étre
fait au nom du Fonds d’améliorations agricoles.

Art. 74, Les obligations sont émises par Etat au
taux 4 fixer par le Gouvernement ; ka cote pourra
&tre demandée A une ou plusieurs bourses.

Art, 75. Les obligations sont signées, au fur et a
mesure de feur mise en circulation, par le directeur
général des finances, et contresignées par le directeur
de la Recette générale. — Ces signatures pourront
étre apposées au moyen d’une griffe.

Art. 76. Les obligations pourront étre stipulées
non remboursables avant une époque déterminée ;
dans tous les cas elles doivent &tre remboursées
dans un délai de 20 ans A partir de Pémission.

Art. 77. L’intérét des obligations est payable
par semestre ; i1 est valablement payé au porteur
du coupon respectivement du certificat nominatif
dont il sera question 4 Darticle ci-aprés.

L’intérét se prescrit aprés cing ans 4 dater du
jour de ’échéance du coupon.

Art, 78. Les obligations, quoique au porteur, pour-
ront néanmoins &tre déposées contre certificat
nomipatif, conformément aux prescriptions de Ia
loi du & juillet 1864 sur les certificats nominatifs
de ia Dette nationale du Grand-Duché.

Art. 79. Le paicment, tant des intéréts des obliga-
tions déposées que du capital de celles appelées
au remboursement, est valablement fait au porteur
du certificat sur la présentation qu’il en fait et sur
sa quittance.

Art. 80, Pour Te remplacement, le transfert, Ia
mutation et le retrait des certificats nominatifs,
seront observées les dispositions légales en vigueur
pour les certificats nominatifs de 1a Dette publique.

Art, 81. 11 ne sera pergu aucune rétribution pour

fofort, entweber burd) Riidtauf aus freler Kand, vder
bued) Huslofung eine entfpredjende Angabl von L=
gatiomen guriidgegogen, wofern bie Regiexung nidi
jeitweilig eine anberweitige AUnlage Dber urfidges
3ahlten @elber ermadytigt. Diefe Pnlage muf tm
Tamen bes  lanbwictidaftliden Melivrationsfonbs
pOLgenomen werdef.

Nrt. 74. Die Obligationen werden vom Staot 1
bem von der Regierung Fefzulegenden Jinsfuly aus=
gegeben; ibre Ginfilbrung an einer ober mtefreren
Borfen Tann beantragt werben.

Mrt. 76. Die Obligationen werben nady Mafgabe
theer Inumlaufjebung von dbem General-Diveftor ber
Finangen unterfdrieben und von dem Direltor der
Genevaleinnabme  gegengezeidinet.  Diefe  Unter-
[dyriften Tonnen burd) einen Mamensflempel ainfges
bridt werben,

et 76. Es fann ausbedungent merben, baf biefe
Dbligationen nidt vor eirtem beftimmten Jeitpunite
tidzablbar finb; febenfalls aber miifjen fie in cinem
Jeitrawm von 20 Jabhren von ihrer Ausgabe ab gurid-
gezablt werben,

et 77. Die Jinfen Der Obligationen finbd Halb-
jahelidh gabibor; fie fonnen redisgilllio su Hanben
bes Jrbabers des Koiupons begw. ber im nadfolgenben
Wrtitel erwdbrten Nominativhejdeinigung ausbezahlt
werder,

Die Jinfent verjahren mit finf Jabhren, vom Fillig
feitstage ber Roupons an, geredhnet.

et 78. Obgleid) bie Dbligationen auf den Inhaber
Touten, fimnen fie denned) gegen Nominaiiv-Befdjeis
nigung Binterfegt werben, gemih dven Borfdriften
bes Gefehes vom b, Juli 1864 itber bie Nominativ-
Befdeinigungen der Nationalfduld des Grofherzoge
tums,

Art, 79, Die Jablung forwohl der Jinfen der hinter-
legten als aud) bes Kapitals ber 3 Fidzahlung auf=
gerufenen Obligotionen gefdieht redisgiiltig 3u
Hinben bes Jnbabers ber Rominctiv-Befdeinigung
gegen Borzeigen diefer Befdheinigung und Quittung
bes Snhabers.

Art, 80, Auf die Grfehung, die Hbertragung, bie
Mberfdreibung und bie Rildnahme der Nominativ-
Bejdeinfgungen werden die fiix Nominativ-Befdei-
tigungen der bffentlidhen Shuld geltenben gefelliden
Beltimmungen in Anwenburnyg gebradt.

Mef, 81, MWeber fiix bie Yusgabe und die Rirdnahme
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I*émission et le retrait des certificats nominatifs,
ni pour les transferts et mutations.

Art. 82, Le mode de rachat 4 Pamiable et du tirage
au sort d’obligations est déterminé par le Gouver-
nement,

Les numeéros sortis, ainsi que le jour fixé pour le
remboursement sont affichés aux guichets de Ia
Recette générale et des bureaux de poste ; ils sont
en outre publiés dans le Mémoerial et, le cas échéant,
dans un ou plusieurs journaux.

Art, 83, Les obligations appelées au rembourse-
ment par 1a vole du sort cessent de plein droit de
produire des intéréts A partir du jour fixé pour le
remboursement ; elles sont 4 leur présentation
marguées dun timbre dJ’annulation; efles sont
détruites en présence d’un délégué du Gouvernement;
il est dressé procés-verbal de cette opération.

Art, 84, Les obligations sorties au tirage doivent
lors du remboursement, éfre munies de tous les cou-
pons i échéance postérieure idu jour fixé pour fe
remboursement, sinon le montant des coupons
manguants sera déduit du capital de obligation
4 moins que le Gouvernement n'en décide autre-
ment pour motifs d’équité.

Art. 85, Le paiement des coupons éclhus, ainsi que
le remboursement des obligations sorties au tirage,
se feront sans frais 4 1z Caisse de la Recette générale
et des autres receveurs de I’Etat.

Le Gouvernement pourra en outre désigner aux
mémes fins une ou plusieurs maisons de banque.

Art. 86. Toutes les autres conditions et modalités
de Pémission des obligations, notamment celles se
rapportant au montant et 4 I’épogue de I’émission,
au taux de Pintérét et du remboursement, A époque
de paiement des coupons, seront déterminées par
Ie Gouvernement.

Art, 87. Le Gouvernement est en outre autorisé
4 se procurer les fonds nécessaires pour le fonctionne-
ment du Fonds d’améliorations agricoles moyennant
un emprunt A long terme A contracter aux conditions
qutil jugera convenir auprés de la Caisse d’épargne,
des Etablissements d’assurances sociales ou d’un
autre &tablissement financier.

Art. 88. Afin de pouvoir faire face 4 toutes les
éventualités, le Gouvernement a également le droit

ber Nominafiv-Beldeimigungen, mwd fur beren
bertragung ober Mberfdreibung, wird eine Gebiihr
erhoben.

Nrt, 82. Der Mobus bes freihinbigen Ridionfs
wtb  der  Wuslofungsziehungen wvon  Dbligationen
wird burdy bie Regierung beftimmi,

Die NMunvmern ber gegogenen Dhligatioen, fomie
bas fur bie Midzablung feftgefeste Datum, werben
an ben Sdaltern der Generalepmahmie 1und ber
Pofamter vued) Anfdlag befanut gegeben; auferdem
werben [ie im ,Pemorial” und, gegebenenfalls, in
citter pber mebreren Jeitungen verdffentlicht,

Nrt. 83, Die burd Jiehung ausgeloften Obliga-
tioven horen vont Rediswegen mit dem fiir die Rid-
sabfung feftgefebten Tage auf, Jinfen 3u tragen, fie
werden bei ihrer Borgeigung mit einem Anmutlieringss
jtemipel verfehert; Jie werden in Gegenwart eines
Bertreters der Regierung verniditet. Diefe Operation
witd protofollarifd oftiert.

Art, 84, Den ausgeloften Obligationen milffen bei
ihrer Mizdzahiung alle an efnem [pdateren als bent zur
Riidzahlung Dbefitmmter Datum fillis werbenben
Jinstupons angeheftet fein; wenn widt, wird ber
Betrag ber fehlenben Kupons von dem Rapital in
Nbzug gebradht, wofern die Regiertmng aus Billige
feitsgrilnben nidt anders vexfiigt.

N, 85. Die Jahiung der falligen Kupons, jowie die
Riidgahlung ber ausgeloften Obligationen, erfolgt
toftendlos an der Rajfe ber Genetaleinnehme und ber
artbernt Staatseinnehmet.

Die Reglerung Tonn auferdem cihn ober mebrere
BanThaufer hiexmit betrauen,

Axt, 86, Alle anbern Bebingungen und Mobali-
faten ber Yusgabe vow Obligationen, hefonders jene,
wele fid) auf bent Betrag und den Jeitpuntl der
Nusgube, bden Jinsfuf, bdie Rildzahlung und bdie
Bahlungstermine ber Kupons begiehen, werden burd)
bie Meglerung befttmmt.

Wk, 87. Die Reglerung it ferner ermadtigt, Tid
bie gum Funitionieren des landwirtidaftliden Melio-
rationsfonbs notwenbigen Gelber durd) eine unter
den angebradht erideinenden Bebingungen Dei der
Gpartafle, ben Gojialverfiferungsanfialten’ ober
einem anbern Flranginftitut aufzunehmende lang-
friftige MWnfeie 3u verjdaffer.

Azt 88. Um allen Eoentualititen zu begegnen, ift
die Regierung gleidhfalls Deredtiat, iy fiix bie laufen-
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de se faire ouvrir pour les besoins courants du service
un crédit temporaire auprés des dits établissements
financiers, ou bien d’émettre des Bons du Trésor
acourt ferme. Ce crédit ne pourra cependant pas dé-
passer les summes non couvertes par des émissions
ou crédits A long Lerme,

Section X. — Franchise de port des correspondances

officielles du service.

Art. 89. Les correspondances et envois de service
public échangés entre les autorités et fonctionnaires
dénomimés au lableau annexé au présent arrété,
jouissent de fa franchise de port dans les limites et
conditions déterminées par'arrété royal grand-ducal
du 1¢r nctobre 1879.

Lrexpédition de cette correspondance peut étre
fuite sous enveloppe fermée,

Art. 99, Jouissent également de la franchise de
port les envois de fonds 4 effectuer pur le service
aux particuliers,

. Tableau
indigquant les autorités et fonctionnaives qui jouissent
de la franchise de port et qui sont & ajouter au
tableau amnexé & Parrété royal grand-ducal du
1er octabre 1879

No 618 — Fonds @améliorations agricoles.

Le secrétaire.

Le Gimvernement.

Les fonctionnaires de Padministration de I'enge-
gistrement.

Les fonctionnaires de "administration des con-
tributions et du cadastre.

Le président de la Chambre d'agriculture.

Le Service agricole.

Les présidents du Conseil d'administration des
caisses publiques de crédit agricole et prefessionnel,
ainsi que des associations agricoles, viticoles et
horticoles.

Les conducteurs des travaux publics.

Les notaires.

Les experts du service.

Les juges de paix et leurs greffiers.

Les greffiers des tribunaux d’arrondissement.

Les commissaires de district.

Les bourgmestres, secrétajres ef receveurs com-
munaux.

Les agents comptables de 1a Caisse d’épargue.

Le Crédit foncier de I’Etat.

La Caisse d’épargne et le Service des habitations
4 bon marché.

ben Bebiiefrtiffe bes Amites bei ben vorbenanmien
Finamzanitalten etnen vorlfufigen Krebit crdffren gu
Taffen oder Purzfriftig Sdalfdeine auszugeben. Diefer
Reedit daxf jebod) den nidht burd) longfriftige Anleiben
ober Rrebite gebedten Betrag nidt nberfteigen.

Nofdymitt X. — Portofreifeit der dienfifiden Polt=
fendungen des Umites.

Nrt. 89, Der Nustauldy von dienftliden Potlen-
dungen 3wifden ben in bemt biefem Befdiuffe ange-
filgten BVerzeidniffe angegebenen Behbrben und Be-
witten gefdyieht portofrei unter Beaditung der hurd
bent Rol.=Grofh. Vefdluf vom 1. Oftober 1879 vor«
gefehenen Grengen und Bedingungen.

Diefe PoTlfendungen Hyanen wnter veridlnffenem
Briefumidhlag gemadt werben.

Ak, 90, Portofreiheit genichen ebenfalls die vom
Amte an Private su madernden Geldfendungen,

Berjeiduis

ver Behorven und Beamten, bie Portofreiheit ge-
nieRern, nud bie bem als Anlage Flun KRot.-Grokh. Be-
[uf vom 1. Oftober 1879 verdifentlihien Beryeidnis
Detgufiigen finbd:

Pir, 615, — LQandwirtidafitider Meliorationsfonds:

Der Sefrvetdr.

Die Regierung.

Dic Beamten der Einregiffrierungsverwaltung.

Die Beantten dey Steuer: und Katafterverwalinng.

Der Prifident ber Landwivtidaftstammrer.

Die Uderbouovermaktung.

Die Prifibenten bes BVerwaliungsrates der Hffents
lichen lambwirtihaftliden und gewerblidenr RKrebii-
faffen [otie Der Bauetrn-, Winger= unb Kleingarienbau-
genoflendaften.

Die Bavfonbufteure.

Die Motare.

Die Experfen bes Wrmies.

Die Frievensridter und die Gevidtsfdhreiber.

Die Geridptsjdreiber der Begifsgeridte.

Die Diftriftstommiffare.

Die Bilrgermeifter, Gemeindefelrctive und Ge-
meindeeinnehmer.

Die Renbanten ber Spariaffe.

Die Stoats-Grundiveditanftalt.

Die Spartaffe unbd bie Wbtetfung fiir billige MWobn-
ungett.
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La Recette générale.

Les membres de la commission d’administration
dun Fonds.

Les Etablissements dassurances sociales,

Le Service des Logements populaires.

Section XI. — Dispositions diverses.

Art. 91. Le secrétaire du service est autorisé a
réclamer 1’assistance des fonctionnaires publics,
des bourgmestres et secrétaires communaux qui
tous sont invités A lui fournir les renseignements
demandds dans Iintérét du service.

Art. 92. Toutes les personnes gui participent d'une
manidre quelconque au service, méme celles qui, en
exécution de l'article qui précdde, prétent leur
assistance, sont tenues de garder le secret tant des
opérations de préts projetées ou réalisées que des
renseignements obtenus sur Ia situation privée des
emprunteurs.

Art, 93, Notre Ministre d’Etat, Président du
Gouvernement, est chargé de I"exécution du présent
arrété qui sera publié au Mémorial.,

Luxembourg, le 16 aoit 1930.
Charlotte.
Le Milnistre d'Elat,
Présidert du Gouver nement,
Jos. Bech,

Arrété du 18 aofit 1930, portant nominationr des
membres de Ia commission d’administration du
Fonds d’améliorations agricoles.

Le Ministre & Etat,
Président du Gouvernement,
Vu P'art. 4 de Taloi du 8 avril 1930, concernant 1a
création d'un Fonds d’améliorations agricoles ;

Yu larrété grand-ducal du 16 aofit 1930, portant
exéeution de la loi du 8 avril 1930, concernant la
création d’un Fonds d’amétiorations agricoles ;

Arréte:

Art. 1er, Sont nommés membres de 1a commission
d’administration du Fonds d’améliorations agricoles

MM, .

10 J. Glauden, chef du Service agricole, Luxem-
bourg.

2° E. Haméliug, conseiller A’Etat, Luxembourg.

30 J. Kintzeld, cultivateur, Scherfenhof.

788

Die Generaleinnahme.

Die Witglieder der Verwaltungsformmijfion bes
Fonbs.

Die fogialen Berfiderungsanflalien.

Dos Bolfswohnngsami.

Aofdhnitt X1, — Berfdicdene Beftimmungen.

Art, 91, Der Sefretiiy bes Wmtes ift ermadhtigt, die
Mithilfe der dffentlihen Beamten, ber Biirgermeifier
unb Det Gemeitbefefretdve in Anfprud) g nehmen,
bie alle aufgeforbert find, ibm die Im JInteveffe bes
Wmtes verlongten Wuskinfte 31 exteilen.

Nrt. 92. Uile Perforten, die in irgend einer MWeife
art ber Gefdydftstiatigfelt bes Unttes teilnehmen, felbit
jene, weldye gemdf bewr vorhergehenben Wrtitel ihre
Mithilfe dagu lTeiften, Jinb gehalten, Jowobl iiber bie
geplanten als aud) iiber bie getdtigien Darlehersope-
rafionen, fomie aud ifiber bie in Detreff ber Private
verBdltnifle ber Daxlehensnehmer erhaltenen us-
fiinfte bas Gehetmnis 3u wabren.

Net, 93, Unjer Staatsminifter, Prdfident ber Ne-
grerung, ift nit ber Ausfilhrung diefes Bejdluifes, ber
im ,Wemorial” verdffentlidit witd, Detraut.

Ruzemburg, den 16. Hugujt 1930.

Eharlvtte,

Der Staatsminifter,

Prafibent der Regierung,
Joj. Bed).

Befduf vom 18, Unguft 1930, betv. Ernennung
ber Mitglicder dexr Berwaltungstommifiion
bes Tandbwiviidaffliden Mieliovationsfonds.

Der Stoatsminifter,
PBrafivent der Regierung,

Nady Einftdt des Wit 4 bes Gefetses vom 4. Wpril
1930, Detreffend ble Sdaffung eines lonbwic-
fdaftlihen Mellorationsfonds ;

Nady Einfidyt ves Grol. BVefdluffes vom 16, Wuguft
1930, betr. die Ausfilhrung ves Gefees vom 8. Wprll
1930, iiber ble ESdeffung eines Tanbroixijdaftlidien
Meliorationstonds ;

Befhliehi:

Aret. 1. Ju Mitgliedern der Vermaltungstoms-
miffion bes lonbwirtjdaftliGen Meliovationsfonds
find ernanmt, die HH. :

1.3 Glauben, DVorfleher ber Aderbauvers
waltung, Luzxembuig.

2. € Hanmelius, Staatsrat, Luxemburg.

3. 3 Ringele, Landwitt, SHexfenhof
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4% J.-P. Mathes. président de 1la Chambre de viti-
culture, Wormeldange.

50 J.-P. Moertz, divectewr de la Fédération des
assaciations agricoles, Luxembourg.

M. J. Glauden remplira les fonctions de président
de la commission.

Art. 2. M. Mathias Putz, professeur de I’Ecole
agricole d’Ettelbruck, est nommé secrétaire de la
commission.

Art. 3. Le présent arrété sera publié an Mémorial,

Luxembourg, le 18 acdt 1930.
Le Ministre d'Etat,
Président du Gouver nement,
Jos. Bech,

Loi du 29 juillet 1930, accordant la naturalisation
4 M. Auguste Strottner, maitre-tailieur a
Luxembourg.

Nous CHARLOTTE, par Iz grice de Dien
Grande-Duchesse de Luxembourg, Duchesse de
Nassau, etc., etc,, etc, ;

Vu T'art. 10 de la Constitution et les lois des
12 novembre 1848 et 27 janvier 1878, sur les natu-
ralisations ;

Notre Conseil d’Etat entendu ;

De lassentiment de la Chambre des députés;

Vu la décision de la Chambre des députés du
3 juillet 1930 et celle du Conseil d’Etat du 4 du
méme mois, portant qu’il n’y 2 pas Heu A second
vole ;

Avons ordonné et ordonnons:

Article unique. La naturalisation est accordée
4 M. Auguste Strottner, maitre-lailleur 2 Luxem-
bourg, né 4 Deux-Ponts, le 17 décembre 1882.

Mandons el ordonnons que la présente loi soit
insérée au Mémorial, pour étre exécutée et observée
par tous ceux que la chose concerns.

Chiteau de Fischbach, le 29 juillet 1930.

Charlotte.
Pour lg Directeur général de la justice
et de Pintérienr,
Le Ministre o Etat,
Président du Gouvernement,
Jos. Bech.

4 % Mathes,
famnier, MWormelvingen.

8. J=P. M evh, Divelior des Allgemeinen Ber-
banbes Lanbwictj@aftlider Lofalvercine, Luzems
burg.

$. 3 Glaubden fiibt den Borfi ber Kom-
miffion.

et. 2. Hr. DMathios Pu g, Profeljor ver Adex-
baujdule zu Cttelbyiid, ift 3um Sdrififiihrer der
Sowmifiion exnanni.

ek 3. Diefer Befdlufy foll im ,DMemorial” ver=
iffenttidht werben.

Luzembury, dert 18. uguft 1930.

Der Staatsmintiter,
Prdjtbent der Regievung,
3oi. Bed.

Gefets vom 29, Juli 1930, wodiurd dem Hrn.
Nuguit Strottner, SHueidermeifter ju Luxem-
burg, die Nofuralijation verlichen wird.

Wir Charlvtte, von Goties Graben Grogberzogin
von Suxemburg, Hergogin ju Rafjay, ., 2x., 20 ;

Prifivent ber Winger=

Nady Finfidt des Urt. 10 vexr BVerfaffung, jowie dex
Gefetye vom 12, Rovember 1848 und 27. Fnmuar 1878,
iiber die Naturalifatiomnen ;

Fad) MWnhdrung Unfers Staatsrates ;

Mit Jupimmung ber Wbgeorbnetenfammer ;

Nad Einfidt der Ent{d@eidung der Wbgenrdneten-
famurer vom 3. Juli 1930, und berjenigen Des
Staetsrates vom 4. Deslelb. Wonates, wonad) eine
weite Abjtimumurtg nidyt exfolat ;

Habent perordnet und verordien :

Eimyiger Wefitel, Dem Hrn. Nuguft Stroitner,
Sdyneibermeifter gu Luxemburg, geboren 3u Jwei-
briiden, am 17. Degember 1882, wird Giermit die
Raturalilation verliehen.

Befehlen und vperordren, bafy biefes Gefely im
SMemorial* verdffentlidt werde, um von Allew, die
es Detrifft, ausgeflihet und befolgt 3u werben.

Sdlof Fifdbad, ben 29, Jull 1930,

Charlintte,
Firx bent General-Direttor der Jujtiz
und bes Jrnern,
Der Sloatsminifier,
Pralivent dber Regierung,
30§, Bed.
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Date de ’acte d’acceptation.
{Art. 8 dela loi du 12 novembre 1848.)

La naturalisation conférée par la loi publiée
ci-dessus & été acceptée le 5 aofit 1930 par M.
Auguste Strotfper, zinsi que cela résulte d'un
procés-verhal dressé le méme jour par M. le bourg-
mestre de 1a ville de Luxembourg &t dont un exem-
plaire a été déposé 4 1z division des affaires étran-
géres et de la justice. — 14 aoiit 1930.

Loi du 29 juillet 1930, accordant la naturalisation
4 M, Mathias Hoeser, & Luxembourg-Limperts-
berg,

Nous CHARLOTTE, parlagrice de Dieu Grande-
Duchesse de Luxembourg, Duchesse de Luxem-
bourg, etc. etc. ete. ;

Vu Part. 10 de la Constitution et les lois des
12 novembrg 1848 et 27 lanvier 1878, sur les natu-
ralisations ;

Notre Gonseil d’Etat entendu ;

De t*assentiment de 1a Chambre des Députés;

Vu la décision de la Chambre des députés du
3 juillet 1930 et ceile du Conseil d’Etat du 4 du
méme mois, portant qu’il n’y a pas lieu 4 second
vote ;

Avons ordonné et ordonnons :

Article unique, La naturalisation est accordée
4 M. Mathias Hoeser, 4 Luxembourg-Limperts-
berg, né & Wiersdorf (Prusse}, [e 3 janvier 1886,

Mandons et ordonnons que 1z présents loi soit
insérée au Mémorial, pour étre exécutée et observée
par tous ceux gue la chose concerne.

Chiteau de Fischbach, le 29 juillet 1930.
Charlotte,
Pour le Directeur général de la justice
et de Iintérieur,
Le Ministre &’ Eiat,
Président du Gouvernenment,
Jos. Bech.
Date de I'acte d’acceptation.
{Art. 8 de laloi du 12 novembre 1848.)

La naturalisalion conférés par ia loi publiée
ci-dessus a £té acceptée le 7 aofit 1930 par M.
Mathias Heser, ainsi que cela résulte d'un procés-
verbal dressé le méme jour par M. le bourgmestre

Datum der Annafme.
(Art. 8 bes Gejebes vom 12. Movember 1848).

Die durd) vorftehenbes Gefef verliehene Ratu-
rallfation it oon Hrn. Wnguft Strotiner am
5. Wugult 1930 angenommen worden, wie aus eivem
am [elben Tage vomt Hri. Birgermeifter der Stabt
Suzemburg aufgenommenen Protofolle Hervorgeht,
poit bem ein Exemplar bei ber Abtellung fitr Wus-
wirtige Angelegenheiten und Juftiy hinterlegl ift. —
14, Muguft 1930.

Gefey vom 29, Juli 1930, wodurd dem Hin,
Mathios Hoefer m Luzemburg-Limperisberg,
bie Ratuvalifation verlichen wird,

Wit Eharlotie, von Gottes Grnaben, Grofherzogin
pon Luxemburg, Hergogin 3u Naffau, . 2., 3. ;

Nod Cinfidt des Wrt. 10 der Berfaffung, fowie
oer Gefese pom 12, November 1848 und 27. Januar
1878, tiber bie Naturalifetionen ;

Nad) Unhirung Unferes Gtaatsrates ;

Mit Juitimmung dex Ubgeorbnetertammer ;

Tad) Enjidyt der Ent{deibung der Ubgeordneten-
farmmer nom 3. Juli 1930, und Dderjenigen bes
Stantsrates vom 4. desfeld, Monates, wonad) eine
3weite Wbftimmung nidt exfolat ;

SHaben verordiet unbd veyordnen :

Eingiger Artifel. Dem Hrn. Mathias Hocfer
in Luxemburg-Bimpertsbery, geboren su Wiersdorf
(Preufen), am 3. Jamuear 1886, wird Hicrmit bdie
Naturalilation verliehen.

Befehlen und verordren, baf biefes Gefey im
pIMemorial” verdffentlidt wevde, um von Allen, die
¢s betriffi, ausgefithet unb befolgt 31 werben.

Sdloy Fildbad, den 29. Jult 1930.
Ehariotte.
Fir bent General-Diveftor der Jujtiz
und bes Jnnern,
Der Staatsminiiter,
Prafivent der Regierung,
Jof, Bed).
Datum der Annahe.
. (Hrt. 8 bes Gefehes vom 12, November 1848).
Die durd) vorfiehendes Gefely verfiehene Natura-
Tifatton it vont Hrn. Mathias Ho efer am 7. Auguit
1930 angenommen worben, wie aus einem am
felbent Tage vom Hrn. Bilvgermeifter der Stabt
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de la ville de Luxembourg, et dont un exemplaire
a été déposé 4 [a Division des affaires étrangdres
et de l1a justice. — 14 aolt 1930.

Loi du 29 juillet 1930, accordant Ia naturalisation
4 M. Guiltaume Schaefers, électricien 4 Luxem-
bourg-Weimerskirch,

Nous CHARLOTTE, par Ia grice de Dieu
Grande-Duchesse de Luxembourg, Duchesse de
Nassau, etc., etc., etc. ;

Vu Part. 10 de la Constitution et les lois des
12 novembre 1848 et 27 janvier 1878, sur les natu-
ralisations ;

Notre Conseil d’Efat entendu ;

De 1’assentiment de la Chambre des députés;

Vu la décision de la Chambre des députés du
3 juillet 1930 et celle du Consell d’Etat du 4 du
méme mois, portant qu’il n'y a pas lieu A second
vote ;

Avons ordonné et ordonnons :

Articie unigue. La naturalisation est accordée
4 M. Guillaume Schaefers, électricien 4 Luxem.
bourg- We merskirch, né 4 Luxembourg, le 19 décem-
bre 1890.

Mandons et ordonnons que la présente joi soit
insérée an Mémorial, pour étre exécutée et observée
par tous ceux que ka chose concerne.

Chiteau de Fischbach, le 29 juillet 1930.
Charlotte.
Pour le Directeur général de la justice
et de Pintérieur,
Le Ministre &’ Etat,
Président du Gouver nemert,
Jos, Bech.
Date de Pacte d’acceptation.
{(Art. 8 de 1a loi du 12 novembre 1848).

La naturalisation conférée par la loi publiée
ci-dessus a été acceptée le 2 aoit 1930 par M. Guil-
Iaume Schaefers, ainsi que cela résulte d’un proces-
verbal dressé le méme jour par M. le bourgmestre
de la ville de Luxembourg et dont un exemplaire
a été déposé 3 [z division des affaires éfrangéres
et de 1a justice. — 14 aoht 1930.

Ruzemburg aufgenommenen Protofolle Hervorgeht,
vont bem ein Eremplar Dei der Whteilung fiir Hus-
wirtige Angelegenfeitern und Juftiy Hinterlegt ift. —
14. Muguit 1930.

Gefe vom 20, Juli 1930, wodurd dem Hrn, Wil-
belm Sdaefers, GCletfrifer 3u  Suxemburg-
Wetmerstird, bdie NRaturalijation verlichen
witd.

Wir Charlotte, von Gottes Guaben Grofherzogin

3 Quzemburg, Herzogin in Raffay, x., i, 1. ;

Nad) Einfidhi des Art. 10 der Verfajjung, fowie
ber Gefehe vom 12, November 1848 unbd 27, Januar
1878, itber bie Naturalijationen ;

Nady Anhdrung Unferes Stoatsrates ;

Wit Juttimmung dex Abgeordnetenfamnier ;

Rad Cinfidt ber Ent{deidung der Abgeorbrueten-
fommier pom 3. Juli 1930, und derjenigen bes
Staatstates pom 4. Desield. Monates, wonad) eine
3weite %Ibiﬁmmu_'r_tg ntdi erfolfgt ;

SHaben perorbnet und verorbmen :

Einglger Wetitel. Dewm Hrn Wilheln S dh aefers,
Eleftvifer 3u Luzemburg-TWeintersTird), geboren zu
Ruzemburg, am 19. Degember 1890, wird hiermit
bie Naturalifation verliehen.

Befehlen und verorduen, daf dicfes Gefeg im
S Memorial” vechifentlidit werde, wm von Wilen,
bie es betrifft, ausgefiihet unb befolat 31 werben,

Shiok Fildbad, ven 29, Juk 1930.
Ehaxlotte.
Fiiz Dent Greneral-Diceftor ber Juftiz
unb bes Jrmert,
Der Staatsminijter,
Prifivent der Regierung,
Jof. Bed).
Datum bex Annahine,
(Mt 8 bes Gefeljes vom 12. Movember 1348).
Die dburdy vorftehenbes Gefeh verliehene Natura-
Ilijation it von Hem. Withelm S Haefers om
2, Nuguit 1930 angenommen worden, wie qus eitient
am felbem Tage vom Hrn. Biwgermeifter ber Stadt
Suxemburg aufgenommenen Protofolle Hervorgeht,
pom Dem eiit Exemplar bei der Wbteilung Tilr Wus-
wadrtige Ungelegenbeiten unb Juftiy binterlegt ift.
— 14. Unguft 1930. -
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Loi du 29 juillet 1930, accordant fa naturalisation ®efes vom 20, Juli 1930, wodurd) dem Hrn.

A M. Léonard Betzen, cultivateur & Fouhren,

Nous CHARLOTTE, par la grice e Dieu
Grande-Duchesse de Luxembourg, Duchesse de
Nassau, etc., etc., stc. ;

Vu I’art. 10 de la Constitution et les lois des
12 novembre 1848 et 27 janvier 1378, sur les natu-
ralisations ;

Notre Conseil d’Btat entendu ;

De Passentiment de [a Chambre des députés ;

Vu la décision de la Chambre des députés du
3 juillet 1930 et celle du Conseil d’Etat du 4 du
méme mois, portant qu’il n'y a pas lieu & second
vate ;

Avons ordonné et ordonnons :

Article unique, La naturalisation est accordée
4 M. Léonard Belzen, cultivateur & Fouhren, né
A Freilingen {Prusse), le 29 septembre 1852,

Mandons et ordonnons que la présente loi soit
insérée au Mémorial, pour étre exécutée et observée
par tous ceux que la chose concerne.

Chitean de Fischbach, le 29 juillet 1930.

Charlotte,

Pour Ie Directeur général de la justice
et de Pintérieur,
Le Minisire d'Etat,
Président du Gouvernemert,
Jos. Bech,

Date de PPacte d’acceptation.
(Art, 8 de la loi du 12 novembre 1848).

La naturalisation conférée par la loi publide
ci-dessus a été acceptée le 7 aoit 1930 par M.
Léonard Befzen, ainsi que cela résulte d’un procés-
verbal dressé le méme jour par M. le bourgmestre
de la commune de Fouhren, et dont un exemplaire
a été déposé 4 la division des affaires éfrangédres
et de Ia justice. — 14 aofit 1930.

Leonbard Bepien, Landwirt ju Foubren, die
Ratuzalifation verlichen wird,

Wir Eharlotte, von Gottes Guaden Grofhezogin
oon Quzemburg, Hergogin zu Rafjan, 1c., 2¢., 2. ;

Rad) Einfidt des Art. 10 ver Verfaffung, Jomie
ber Gefehe vomt 12, November 1848 uitd 27, Jamuar
1878, {iber bie Nafuralijationen ;

Rad) Anborung Unjeres Staatsrates ;

Wit JufHnmning ber Abgeordnetenfanumer ;

Radh Einjidht ver Ertjdeidung dexr Abgeorditeten-
fammer vom 3. SJuli 19380, und berjertigen Des
Staatsrates vom 4. bes{elb. Wionates, wonad eine
zweite Whjtimmung nidt exfolgt ;

Haben vernrbnet und verordnen :

Eingiger Nefifel. Dem Hri. Leonhardb B e en,
LQanbwitt zu  Foubren, geboren zu  Freilingen
{(Preufen), am 29, GSeptember 1852, with hiermit
bie Naturalifation vexliehen.

Befehlen und verordmen, daky bdiefes Gefeh im
wemorial” verbffentlidt werbe, um von Allen, bie
es Detrifft, cusgefiibrt und befolgt zu werben.

Sdlof Fildbad), den 29. Juli 1930.

Charlotte,

Fir pen General-Direttor dex Jufiiy
und des Jnnern,
Der Staatsminifter,
Prifident der Negterrng,

Jof, Bed.

Datum Der Unmahmre.
(Urt. 8 bes Gefehes vom 12. November 1848).

Die duxdy vorftehentes @Gelel vexrfiechene Natura-
Tijation iff von Hr. Leonbord B e § en am 7. Auguft
1930 angertommen worden, wie aus eittem wn
felben Tage vorm Hrn. Birgermeifter ber Gemeinde
Foubhren aufgenommenen  Protofolle DHervorgebt,
von bem ein Exemplar bei ber Wbteilung fitr Yus-
wirtige ngelegenheiten und Juftiy Hinterlegt ift. —
14. uguft 1930,



En suite du quinziéme tirage au sort, du 18 juillet 1930, les obligations foncidres 3349, dont les
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Avis, — Crédit foncier de ’Efat. — Grand-Duché de Luxembourg.

numéros suivent, sont remboursables au 1° octobre 1930, date dés laquelle Iintérét cessera de courir.

Le payement se fait a pair, sans frais, soit 4 la caisse du Crédit foncier de I’Etat 4 Luxemboure, soit 3
un burean auxiliaire quelconque de In Caisse d’éparene, contre remise des titres munis du talon et de tous

les coupons A échoit (M° 50 du 1¢ qvril 1931 et ss.).

80
33
167
178
239
253
321
354
426
431
508
658
691
765
776
868
486
989
1093

16
234
244
276
R27
577
744
757
844
935
945

1022
1027
1069
1163
1206

1144
1218
1226
1335
1346
1477
1483
1485
1568
1628
1867
1937
2055
2080
2135
2157
2215
2246
2270

1258
1286
1302
1330
1473
1508
1539
1565
1577
1586
1656
1671
1726
1737
1751
1787

2478
2481
2436
2584
2645
2778
2788
2819
2822
2868
2011
2042
2074
2979
3007
3008
3282
3308
3445

1805
1883
1884
1890
1991
2050
2069
2004
2432
2633
2819
2857
2863
2943
3107
3151

Litt, A, 182 obligations de 200 [r.

3459
3552
3618
3713
3783
3836
3837
3851
3898
4006
4009
4109
4155
4157
4206
4265
4284
4206
43058

4337
4471
4517
4630
4713
4723
4781
4797
1992
5032
5054
5080
5103
5139
5274
5282
5463
5529
5536

5565
5574
5670
5681
5715
5721
5753
5756
5811
5890
6027
6065
6129
6162
6201
6211
6241
6359
6416

6447
6498
6585
6610
6674
6694
6726
6749
6817
6563
6030
7002
7038
7059
7232
7400
7416
7532
7651

Litt. B, 576 obligations de 500 jr.

3162
3271
3273
3490
3608
3677
3603
3778
3940
4000
4009
4036
4051
4065
4190
4203

4211
4264
4305
4332
4348
4439
4452
4462
4482
4569
4615
4623
4643
4657
4661
4669

4687
4768
4305
4821
4951
4994
5360
5470
5583
5586
5654
$720
5740
5742
5786
5960

5994
6061
6096
6104
6142
6172
61838
6271
6593
6646
6653
6668
6747
6967
7011
7245

7925
7937
8043
3066
8114
8177
8234
8340
8358
8371
8471
8503
8602
B665
8676
9058
0123
9248
9230

7282
7313
7335
7387
7416
7453
7540
7581
7583
7640
7710
7728
7920
8060
8080
8095

9306
Q310
9361
9430
9517
0605
9617
9934
9078
10178
10272
10273
10447
10506
10526
10605
10710
10725
10764

8106
8279
8288
8355
8386
8444
8533
8546
5603
8606
8699
8810
8882
8074
9014
9037

6071
9084
9126
9130
9133
0144
9148
9233
9263
0406
9428
9504
9630
9660
9680
9785
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0364
9938
9048
10120
104 51
10157
10178
10233
10311
10424
10724
10751
10975
11696
11186
11233
11257
11261
11353
11358
11369
11433
11497
11702
11725
11758
11357
11364
11983
12022
12041
12129
12214
12240
12253
12350
12547
12551
12560
12575
12673
12743

24
58
63
166

12763
12010
12923
12047
13648
13084
13212
13371

13339
13409
i3580
13673
13702
13864
13801

14014
14066
14116
14131

14155

14202
14239
14295

14351

14388
14392
14421

14458
14572
14633
14730
14896
14903
14004
14957
14069
15053
15108
15139
15198
15293
15312

299
320
417
504
577

15348
15539
15566
15597
15616
15658
15661

15670
15715
15718
15770
15300
15832
15081

159858

16826
16101

16135
16189
16239
16329
16338
16364

16398
16430
16670
16679
16686
16843
16869
17070
17269
17288
17345
17403
17525
17570
17615
17664
17667
17504
17917

616
626
638
643
749

£7921
17965
18036
13088
18102
18189
158205
18229
18287
18323
134906
18542
18546
158551

18615
18662
18678
18783
18931

15993
19i34
19138
19478
19214
10469
19476
19485
19486
10491
10656
10663
19713
19816
19012
19953
19995
20011
20025
20053
20188
20222
20293

Litt,

750
787
936
946
969

T94

20348 23465
20523 23476
20632 23590
20839 23669
20924 23697
20023 237606
20946 23317
21155 23376
21283 23917
21373 23033
21454 24188
21536 243353
21567 24402
21644 24537
21646 24607
21759 24626
21902 24693
21904 24828
22248 24881
22261 24046
22340 24950
22346 24967
22462 25024
22495 25093
22499 25006
22532 25155
22573 25252
22574 25342
22576 25453
22579 254588
22597 25471
22850 25763
22074 25825
23200 25584
23200 26024
23217 26223
23228 26351
23237 26408
23346 26412
23348 26449
23390 26480
23403 263522
C, 263 obligmions de
999 1439
1019 1623
1029 1637
1032 18n5
1285 1811

26561
26579
26539
26592
26800
26843
26848
26365
26037
20975
27018
27032
27212
27312
27387
27433
274607
27470
27524
27669
27707
27771
27871
27049
27957
28043
28049
28086
28173
28185
28466
28569
23709
28758
28913
28934
28048
28072
29005
20011
29038
29114

1.000 fr.

1823
1837
1845
1867
1920

20461
20221
20242
20272
29325
29407
20430
29578
20614
20618
29627
20651
20731
20893
30113
30160
30318
30328
30445
30573
30712
30737
30787
30877
30911
31036
31053
31135
31439
31294
3135t
31408
31472
31562
31571
31581
31586
31590
31645
31747
31758
31769

1074
2090
2183
2190
2231

31800
31874
31885
32025
32066
32000
32116
32162
32174

32204

32357
32488
32547
32587
32617

32638
32702
32706
32715

32752
32846
329114

32938
32979
Y2992
32998
33000
33043
33009
33112
33134
33162
33214
33255
33292
33318
333

33417
33429
33441

33452
33472

236()
2447
2405
2546
2770

33400
33522
33542
33608
33696
33721
331810
33879
33919
33921

33992
34022
34036
34070
34155

34300

34351

34425

34464
34525

34598
34624
34641

34654
34750
34752
774
34843
34800
34901

35336
35359
35370
35503
35713
35740
35005
35022

27806
2708
2834
2939
3084
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3216
3356
3364
3390
3486
3670
3690
3821
3883
3913
4080
4172
4197
4232
42835
4301
4432
4552
4648
4733
1858
4868

4932
5079
5100
5166
5174
5330
5346
5387
5428
5474
5528
5567
5653
5683
5717
5763
5808

5908 _

5957
6020
6052
6087

6103
6142
6143
6308
6344
6362
G417
6194
6520
6574
6601
6645
6693
6754
6773
6833
6338
6350
6855
6902
6910
6926

6987
7122
7203
7333
7375
7450
7573
7575
7706
7802
7879
7920
8004
8058
8170
8336
8376
8511
8560
8641
3665
83633

795

8873
8997
9004
9072
0105
9152
9204
9216
09400
9633
0648
9684
9821
9850
9910
10173
10212
10293
10369
10447
10621
10763

10776
10796
10828
10018
10951

10953
11058
11082
11120
11174
11178
11232
11259
11280
11289
11374
11392
11400
11428

11524

11541

11558

11603
11656
11747
11801
11871
11381
11921
11952
12037
12082
12087
12100
12128
12160
12217
12235
12307
12330
12379
12383
12300
12411

12524
12553
12573
12508
12636
12714
12830
12873
13018
13065
13066
13067
13069
13093
13100
13253
13314
13335
13338
13409
13418
13435

13444
13512
13760
14044
14277
14312
14336 -
14497
14556
14585
14586
14754
14767
14912
140943
15057
15089
15103
15113
15179
15267

15295

15396
15502
15592
15607
15611
15718
15724
15741
16041
16070
16102
16118
16135
16413
16501

Liste des obligations sorlies aux tirages précédents et non encore présentées au remboursement & ce jour,

12 (12)
26 {12)
29 (9)
63 (11)
o4 (11)
107 {14)
108 (13)
131 {(12)
212 (12)
259 {14)
281 ( 8)
308 (10)
336 (14)
347 (10)
377 (13)
380 (12}
491 (13)
500 (13)
515 (13)
519 (14)
536 (11)
542 (13)
559 (12)

§81 (12)
602 (13)
GOt {11}
610 (12)
614 (10)
615 (13)
621 (12}
640 ( 5)
641 ( 8)
667 (10)
6758 (13)
679 {14)
687 (14)
707 {12)
740 (14)
764 (10)
800 (14)
813 (12)
814 (12)
842 (12)
344 (14)
855 (12)
806 {12)

953 (10}
968 (13}
970 {13)
971 (12)
1013 (14)
1042 (10}
1064 (12}
1097 (14)
1008 (14}
1103 (12}
1157 (14}
1175 {14}
1181 ( 4)
1268 (12)
1337 (11)
1367 (14}
1387 (12)
1410 (13)
1428 (12)
1446 (12)
1452 {13)
1466 (12)
1470 (14)

Litt. A, de 200 fr.

1516 (13)
1520 ( &)
1542 (10}
1567 ( 4)
1571 (14)
1579 (14)
1584 (12)
1586 (13)
1594 (14)
1616 (12)
1623 (10)
1655 {12)
1680 (13}
1702 (14)
1729 {14}
1748 (11)
1781 (12)
1784 (10)
1822 (12)
1524 {413}
1835 (12)
1898 (13)
1941 {12)

1951 (13) 2352 (12)
1961 (12) 2356 (10)
1962 (12) 2308 ( 6)
1982 (11) 2433 (12}
1993 (12) 2454 ( 8)
2021 (10) 2457 ( 8)
2035 (12) 2484 (12)
2038 (14) 2515 (12)
2046 (12) 2527 (13)
2052 {12) 2566 (14)
2057 (12) 2567 (12)
2058 (12) 2582 (12)
2145 (13) 2604 (12)
2148 (13) 2609 (13)
2197 (13) 2631 (14)
2327 (12) 2667 (12)
2275 {13) 26382 (11)
2277 (12) 2685 (13)
2285 (12) 2701 (12)
2204 (12) 2707 { 8}
2304 (12) 2738( 9)
2332 (12) 2763 {12)
2345 (14) 2774 (13)

2775 (14)
2785 (14)
2790 (12}
2793 {11}
2708 (13)
2303 (12)
2841 (12)
2857 (12)
2858 (14)
2010 (12)
2924 (13)
2026 (12)
2062 {10)
2996 (12)
3000 (10)
3010 ( 9}
3046 (14)
30095 (14)
3107 (14)
3108 { 5
3112 (i1)
3132{( 7N
3145 (12)

3163 (12)
3172 (14)
3173 ( 8)
3225 (14)
3267 (14)
3376 (14)
3390 { 9)
3405 (12)
3418 (14}
3424 {12}
3437 (14)
3461 ( 8)
3467 (12)
3476 ( 8}
3497 (12)
3511 (12)
3536 {13)
3542 (i1)
3593 (13)
3606 (12}
3656 (12)
3679 (12)
3689 (12)

LEG

AL

"TON



3696 (12)
3742 (12)
3716 (12)
3717 (13)
3730 (14)
3732 (11)
3746 (12)
3760 {14)
3784 (13)
3813 (14)
3881 (12)
3886 (13)
3801 (14)
3915 (12)
3917 (12)
3929 (12)
3932 (12)
3047 {12)
3950 (12)
3967 (12)
3969 (12)
3970 (13)
3084 (13)
3996 ( 7}
4000 (14)
4028 (14)
4031 (13)
4034 (12)
4036 (14)
4041 ( 8)
4042 (12)
4045 (12)
4061 { 7)
4074 (12)
4116 (13)
4136 (13)
4138 (12)
4141 (11)
4163 (14)
4180 { 8)
4193 {12)
4231 ( 8)
4232 (12)
4233 (12)
4263 ( 8)
4264 (43)
4267 (12)
4276 (14)

4292 ( 5)
4316 (12)
4320 (12)
4367 (12
4383 (13}

L4440 (13)

4404 ( 7)
4502 ( 4}
4506 (12)
4536 ( 8)
4545 (12}
4552 (12)
4556 (11}
4560 (10}
4583 (10)
4690 (14)
4734 (12)
4774 (14)
4784(11)
4790 (13

4792(10)
4826 (12)
4820 {12)
4852 {13}
4856 (14)
4868 (12)
4870 (12)
4879 (14}
4919 (12)
4923 (12)
4997 (12)
4908 (13)
5005 (12)
5010 (12)
5015 (11)
5055 (14)
5056 (11)
5065 (10)
5066 (12)
5067 (14)
5124 (14)
5131 (11)
5161 (12)
5184 {11)
5207 { 8)
5230 (14)
5235 (10)
S237 (12}

5250 {10)
5260 (13)
5307 (14)
5308 (12)
5316 (12)
5318 {14)
5352 (11)
8357 (12)
5444 (14)
5468 (12}
5483 (1
5501
{1
5526 (1
5557 (13)
5560 (13}
5561 (12)
5566 (13)
5576 (10)
5588 (13)
5641 (13)
5676 {13}
5700 (12)
5709 (14)
5727 (12)
5746 (14)
3)
)
)

5805 (
5844 ( 4
5823 (14}
5833 (12)
5837 (10}
5843 {12)
5853 {12}
5862 (12}
5866 (14)
5879 (14)
5MO (9
5968 (13)
5974 {14)
5976 (13)
6001 (12)
6017 (12}
6084 (10)
6087 (13)
6101 (13)

6131 {14)
6176 (11)
6185 (11)
6187 (14)
6212 (12)
6214 (12}
6218 (12)
6228 {14)
6258 (14)
6269 {12)
6285 (12)
6289 {10)
6316 {13)
6317 (11}
6326 (12)
6335 (12)
6351 ( 7)
6360 (13)
6383 ( 8}
6391 (12)
6443 (12}
6467 (13)
6476 (12)
6485 (14)
6515 (12)
6527 (12)
6580 (12)
6584 (13}
6593 (12)
6508 (12}
6636 ( 7)
6640 (12}
6669 {12)
6704 (12)
6716 {13)
6720 (12)

6992 (12)
7004 (14)
7013 (13)

796

7027 (12

7037(12}
7039 (12}
7060 (14)
7086 (13)
7101 (14)
7105 ( 9)
7167 {1%)
7197 (11)
7228 (12)
7258 ( &)
7267 (12)
7208 (13)
7325 (14)
7335 (13)
7355 (11)
7373 {10)
7435 (12)
7437 (12)
7443 (12)
7446 (12)
7496 (12)
7499 {(12)
7515 {13)
7554 (11)
7573 { 6)
7582 (12)
7614 {12)
7616 (12)
7618 (12)
7687 (12)
7702 (12)
7706 (13)
7747 (14)
7790 ( 9
7818 (13)
7827 (14)
7831 (13)
7855 ( 8)
7869 (12)
7874 (13)
7893 (13)
7910 (14)
7965 {14)
7968 {12)
7994 {14)
8011 (12)
8031 (13}

8033 (12}
8036 (14)
8053 (13}
8075 (13)
8077 (12)
8090 (13)
$110 (14)
8118 (12)
8123 (12)
8146 (13)
8151 (13)
8162 (14)
8173 (12)
8189 (14)
8197 (14)
8204 (12)
8231 ( 8)
8235 (11)
8244 {14)
8247 (12)
§285 (1)
5302 (12)
8307 (12)
8309 (12)
8329 (12)
8338 ( 4)
8360 {14)
8367 ( 8
8406 (14)
8433 (13)
8445 (12)
8513 (12}
8609 (14)
8619 (11}
8634 (13)
8651 {14)
8656 {13)
8667 (12)
8668 (11)
8682 (14}
8685 (14)
3686 {13)
8750 (11)
8752 (14)
8759 (14)
8760 (11)
8770 (13)
8786 (14)

8805 (13)
8835 (12)
8368 (14)
8870 {13)
8890 {13}
£907 (12)
8939 (12)
8950 (14)
8955 {11}
8979 {12)
8080 (14)
8999 {14}
9008 (13)
0026 (12)
9075 (12)
0087 (11)
9122 (14)
9127 (14)
9137 (13)
9153 { 6)
9176 {i4)
9192 ( 8}
0194 (12)
0202 (12)
0206 (14)
9215 ( 8)
9217 ( 8)
9226 (12)
9261 (13)
9270 {13)
9271 (11)
0278 (14)
9287 (12)
0208 (12)
931 (12)
9356 {13)
0304 (12)
0408 (12)
9430 (11)
9402 {12)
0504 (11)
0528 (13)
9531 {10)
9532 (12}
9536 (11)
0545 (14)
0548 (12}
9551 (12)

W0 NN NN OwWw
R e D e T e e e T

Q817 (14)
9833 (12)
GR50 (12)
9892 (12)
9895 (10)
9000 (14)
9902 (13}
9939 (12)
9989 {t1)
999N (14)
9992 {11)
9993 (12)
16044 (13)
10089 (12}
10095 (14}
10101 { 7}
10107 (12}
10128 (14)
10151 {13)
10156 (13)
10161 (12)
10182 (14)
10488 (10)
10231 (13)
10240 (13)
10242 (14)
10291 {14)
10356 (14)
10381 {13)
10388 (14)
10395 (12}
10404 {13)
10429 { 4)
10436 (12)
10437 {10)
10443 (12)
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10444 (12) | 10631 (11) | 10806 (12) | 10890 (12) | 11019 (13} | 11307 (12) | 11427 (12)

10445 (10) | 10657 (12) | 10810 {14) | 10900 (14) | 11071 ( 8) | 11317 (14) | 11443 (12)

10470 ( 7Y | 10694 { 4) 10821 (12} | 10922 (12) [ 11158 (12) | 12343 (12) | 11484 (12}

10480 (14) | 10730 ( 8) | 10826 ( 7) | 10968 (12) | 11170 (12) | 11403 ( 9) | 11520 (12)

10514 {14) [ 10732 ( 5} | 10865 (14) | 10972 (11) | 11256 (14) | 11446 (10) | 11538 ( 9)

10538 (12) | 10739 (10) | 10873 (£3) | 11607 (11) | 14273 {10) | 11421 {12) | 11570 {12}

10621 (43) | 10774 (12) [ 10879 (13) | 11018 (12) | 11278 (12) | 11424 (12) | 11742 (12)

Litt. B, de 500 jr,

10 (13} 831 (12) 1443 (11} 2447 ( 7 3073 (14) 3702 {14) 4284 (13) 4844 (11)
33 (12) 838 (12) 1452 (14) 2HM0 ( 3075 (13) 3706 (14) 4203 {14) 4860 ( 2)
42 (12) 863 { 9) 1465 (13) 2420 (12} 3102 (13) 3720 (14} 4314 (12) 4361 ( &)
47 {14) 875 (12) 1515 (12) 2422 (12) 3126 (12) 3722 (14) 4315 (12) 4863 (11)
67 (11) 021 (12) 1563 (14} 2451 (14) 3138 (12) 3731 (11) 4322 (12) 4864 {12)
89 {12) 939 (13) 1575 (12) 2457 (12) 3144 (12) 3740 (12) 4371 (12) 4866 ( 3)
103 (12) 051 {10) 1603 (12) 2468 (12) 3147 (12} 3800 {12) 4398 {12} 4571 {13)
105 {12) 057 ( &) 1613 (14) 2482 (13} 3148 {12) 3810 {(12) 4404 (11) 4852 {12)
116 {12) 079 {13} 1632 (12) 2510 {12} 3160 (14) 3815 (14) 4418 ( 5) 4893 (14)
153 (13) 986 (13) 1720 (14) | 2511 (13} | 3179(12) | 3835( 7) | 44210 (13) | 4002 (14)
163 (11) 991 {11) 1764 (12) 2606 {12} 3181 (13) 3837 ( 8) 44238 (14) 49290 (13)
165 (14) 1013 (12) 1775 (12) 2607 {12) 3184 (14) 3874 ( 7) 4442 (12} 4937 (11}
200 (14) 1045 (14) 1776 (12) 2608 (12) 3191 (12) 3886 (14) 4443 (14) 4941 (12)
224 (14) 1021 (14) 1858 (10) | 2616 (12) | 3102 (11 3800 ( 6) | 4449 (13) | 4963 (10)
233 (14) 1030 (12) 1802 (13) | 2681 (11) | 3196( 8) 3004 (13} | 4451 (12) | 4990 (12)
263 (13) 1043 (10) 1928 (14) 2683 (12) 3276 (12) 3956 (13) 4464 {12) 4906 (12)
281 (14) 1066 {(13) 1956 (14} 2694 (14) 3280 ( 9) 3973 (12} 4486 ( 9) 4999 ( 9)
327 (13) 1077 (12) 1959 (12} 2708 (12} 3283 (13) 3984 (14) 4497 (12) 5007 (12)
340 {12) 1092 (11) 1967 (14) 2722 (12) 3308 (14) 4003 (14) 4503 (12) 5024 (11)
398 (12) 1100 (13) 1973 {13) | 2751 (14} | 3300 (14} | 4039 (12) | 4527 (13) | 50585 (12)
401 (13) 1126 (12) 2013 (12) 2796 (12) 3312 (12) 4034 (11) 4531 (12} 5069 (12}
407 (14) 1132 (13) | 2045(12) | 2837( 7) | 3323(12) | 4101 (12) | 4536 {11} | 5074 {14)
450 (13) 1149 (13) 2088 (13) 2842 (14 3346 (13) 4121 (13) 4547 (13) 5084 {11)
463 (12) 1153 {12} 2108 (12) 2861 (12} 3307 (11) 4147 (14) 4548 (12) 5425 {14}
473 {11) | 1156 (12) | 2123 (12) | 2884 (12) | 3376( 8) | 4134 (13) | 4550(11) | 5158(10)
565 (13) 1157 (14) | 2135 (12) | 2802 {14} | 3396 (12) | 4155 (13) | 4551 (12) | 5175¢( §)
597 (12) | 1179 (14) | 2161 ( 8) | 2008 {14) | 3397 (12) | 4167 (12) | 4567 (12) | 5185 (14)
655 (12) | 1202( 9) | 2167 (12) | 2911 (14) | 3419(12) | 4178 (13) | 4570 (14) | 5219(12)
656 (10) 1220 (13) | 2222 (11) | 2916 (13) | 3424 (12) | 4182 (12) | 4580 {(10) 5291 {13}
673 (13) 1247 {14) 2227 (12) 2024 (14) 3425 ( 6) 4199 (i2) 4646 (14) 5300 { &)
703 (12) 1292 (10) 2234 (11} 2936 (11) 3438 (12) 4209 {12} 4666 (12) 5310 (14)
713 (14) 1301 (12) 2287 (14) 2046 (10) 3475 (13) 4212 (14) 4689 (12) §325 (13)
722 (14) | 1305 (14) | 2200 (13) | 2952 ( 8) | 3594 (42) | 4217 (12) | 4690 (13) | 5388 (12)
759 (14) 1300 ( 8) | 2203 (13) § 2960 (11) | 3607 (11) | 42148 (12) | 4720 (12} | 5433 (1)
760 {13) 1320 (13) 23058 (12) 2991 (12) 3653 ( 9) 4223 (12} 4750 {14} 5439 (13}
761 (13) 1327 (12) 2328 (12) 2092 (14) 3674 (11) 4238 {12} 4771 {11} 5449 (13}
780 (14) | 1320 (10) | 2351 (13) | 3089(12) | 3678 (12) | 4245 (14) | 4782(7) ) 5462 (13)
786 (11) | 1350 (12) | 2352(12) | 3064 (11) | 3695(13) | 4250 (11) | 4784 (12) | 5473 (12)
822 (14) | 1387 (13) | 2360 (13) | 3070( 9) 1 3700(11) | 4279 (10) | 4832 (14) | 5494 (14)

LEG

AL

"TON



5520 ( 7)
5558 (12)
5564 (11}
5571 {11)
55958 (13)
5727 {13}
5731 (13)
5784 (12)
5807 ( 7}
5859 (13}
5875 (14)
5882 (13)
5804 (12)
5054(12)
5061 ( 9

5979 ( 8)
6027 (12)
6G34 (13)
6076 (12)
6115 (13)
6127 (13}
6167 (11)
6177 (13)
6196 (14)
G204 (12)
6218 {12)
6226 (12)
6227 (12)
6231 (13)
6313 (13)
6319 {12)
6320 (14)
6349 (12)
6367 ( 3}
6425 {11)
6451 {12)
6467 (14}
6476 (12)
6482 (10)
6483 (13)
6488 (12)
6504 (12)
6310 (12)
6511 (13)
6518 (14)
6519 (12)
6529 (11)
6533 (13)

6537 {12}
6544 (12)
6399 (12)
6697 (14)
6706 (12)
6731 { 6)
6734 ( 8)
6741 {12}
6785 (14)
6308 (14)
6835 (14)
6903 (14)
6908 (12)
6923 (12)
6950 (12)
6977 (10)
6978(14J
6986 (13

7009(12)
7010 (14)
7015 (12)
7030 {13)
7033 (12)
7036 ( 8)
7044 (12)
7076 (13)
7099 (12}
7215 (14)
7217 (10)
7234 ( 6)
7236 (10)
7261 (14)
7268 (12}
7395 (12)
7413 (13)
7414 (10)
7454 (12)
7455 (13)
7457 ( 4)
7458 (11}
7459 (12)
7506 (133
7510 (14)
7532 (10}
7536 {13}
7544 {12}
7555 {14}
7574 {12}

7590 (14)
7641 (11)
7661 (14)
7666 (13)
7697 (12)
7711 (12}
7760 (13}
7769 (12)
7786 (12)
7808 (14}
7827 (13)
7836 (10}
7837 (10}
7877 (12)
7896 (13)
7919 {13)
7938 (14)
7948 ( 4)
7949 ( 1)
7971 (12)
7990 (12)
7998 (12}
8003 (13)
8022 (13)
8032 (12)
3033 {12)
8038 (14)
8057 (11}
3072 (12)
Sor4 ( 7)
8130 (14)
8131 12)

8257 (14)
8272 ( 9)
8284 {14)
8204 (13)
8303 {12)
8360 {12)
8450 (13)
8467 { 7)

8487 ( 8)
8500 (12)
8501 (14)
$568 (14)
8560 (12)
8571 (t0)
8573 (12)
8621 (12)
8648 (13)
8655 (11)
3672 (10)
8673 (13)
5678 { 9)

8838 13)
8841 (13}
8373 (13)
8883 (11)
8805 (14)
8905 (12}
8059 (12)
8062 (13)
9024 (12)
9010 (12}
o042 (12}
9050 (12}
9054 {14)
0055 (14}
o081 (12)
0135 (14)
9227 ( 5)
0240 (12)
9256 ( 9)
0282 (14)
0289 (14)
9322 {i2)
0412 (10)
9422 (12)

2
(
(
(
8767 (
L
(
(
(
(
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9431 (14)
9437 ( 6)
0445 (12)
9452 (1)
0472 (12)
9516 (12)
9540 (13)
9570 (10}
9614 (13)
09626 (13)
o643 {14)
09662 { )
0663 ( 5}

0861 (12)
0863 { )
9465 ( 8)
9880 (12)
9881 {12)
9937 (14)
9963 (12)
0576 { 8)
10015 ( 2)
10025 (14}
10017 (12)
10018 { 3)
10023 {12)
0122 {13)
10126 (14)
10130 (13)
$0155 (14)
10163 (11)
10166 (13)
10183 (12)
10184 (13)
10191 (14}

10252 {12}
10256 {12)
10265 {12)
10282 (13)
10285 (12)
10297 (12)
10402 (14)
10413 (13)
10432 (13)
10450 { 1)
10473 (13)
10488 (12)
10511 {12)
10515 {13)
10539 {14)
10556 (12)
10566 (12)
10568 {12)
10575 (14}
10879 ( 1}
10681 (12}
10584 (13)
10606 (12}
1609 (10)
10667 (13)
10699 ( 5}
10673 (14)
10726 (14)
10761 (12)
10793 (13}
10801 (12)
10812 (13)
10818 {13)
10846 (12)
10850 (11}
10889 (12)
10962 (13)
10999 (12}
11016 {14)
11064 {13)
11132 {(13)
11141 {13)
11175 (13)
11176 (12)
11178 (11)
11185 (14)
11204 (10)
11205 { )

11269 (13)
11292 (13)
11293 (12)
11301 {14)
11308 {12)
11309 {12)
11349 (12)
11397 (14)
11408 {12)
11420 (10)
11431 ( 7)
11432 ( 8)
11452 (13}
11465 {14)
11473 ( 6}
11474 ( 8)
11543 (14)
11549 (14}
11552 (14)
11569 (13}
11598 (12}
11616 (12)
11628 (13}
11632 (13)
11635 (14)
11636 (12)
11673 (12)
11694 { §)
11747 (13)
11750 (11}
11785 (14)
11796 (12)
11833 (12)
11882 (12}
11887 (10)
11917 (14)
12028 (12)
12037 { 6)
12079 (14)
12114 {12)
12149 (13)
12456 (12)
12204 (13)
2213 {14)
12247 (12)
12219 (11)
12220 (13)
12248 (12)

12254 (13}
12267 (12}
12299 (13)
12332 (14)
12341 (14)
12343 (14}
12407 (13)
12440 (12)
12441 (12)
12455 {(12)
12462 (13)
12473 (10)
12506 (11)
12510 (14}
1251